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Prije postavljanja, ugradnje i prve upora- hr-HR
be, obvezno procitajte upute za uporabu

i ugradnju. Time Cete zastititi sebe i izbjedi
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Napomene uz upute

Upozorenja

/N Napomene istaknute na takav nacin sadrze informacije vezane
za sigurnost. Upozoravaju na moguce ozljede ili Stetu.

Pazljivo procitajte upozorenja i postujte navedene nacine postupan-
ja i pravila postupanja.

Napomene

Napomene sadrze informacije, koje svakako trebate postivati.
Istaknute su podebljanim okvirom.

Dodatne informacije i napomene

Dodatne informacije i napomene oznacene su obi¢nim okvirom. One
nisu od klju¢ne vaznosti za rukovanje profesionalnom perilicom za
posude.

Radni koraci

Svako upravljanje profesionalnom perilicom za pranje posuda istak-
nuto je posebno oznacenim nac¢inom postupanja. Takve oznake vode
Vas kroz postupak korak po korak. Svakom radnom koraku prethodi
crna oznaka u obliku kvadrata.

Primjer:
m Otvorite vrata profesionalne perilice za pranje posuda.

Zaslon

Informacije koje se prikazuju na zaslonu profesionalne perilice posuda
prikazane su posebnom vrstom odnosno oblikom slova.

Primjer:
Odaberite Odgoda pocetka prog. i unos potvrdite tipkom OK.



Opis uredaja

Pregled uredaja
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@ Zaklju¢avanje vrata

® Gornja prskalica (nije vidljiva)

@ Prihvat gornje kosare

@ Sprega za prskalicu gornje kosare
® Donja prskalica

® Prihvat donje ko3are

@ |dentifikacijska plogica

® @® @é

Spremnik za sredstvo za ispiranje

©® Uklopni $kripac za bravu za vrata
Spremnik soli za regeneraciju

@® Spremnik za praskasto sredstvo za pranje
1 Kombinacija filtarskih sita

@ Straznja strana::
Priklju¢ak za DOS-modul
Eksterna dozirna pumpa za tekuce sredst-
vo za pranje (DOS1)
Eksterna dozirna pumpa za sredstvo za
ispiranje (DOS4)



Opis uredaja

Upravljacka ploca

RO

Miele

PROFESSIONAL

@ Tipka O (ukljugivanje/iskljugivanje)
Ukljucivanje i iskljuCivanje profesionalne
perilice posuda

@ Tipke 1-3 (tipke za odabir programa)
Tipke za izravan odabir za dodjeljivanje
omiljenih programa

® Tipka [ (ostali programi)

Odabir ostalih programa

@ Zaslon

Prikaz upravljacke povrsine

® Tipka A i V (tipke sa strelicama)
Navigacija po upravljackoj povrSini

1

A\ ) B start/stop
L Vv OK o o-

® ®

® Tipka D (prekid ili natrag)
Prekid postupka na upravljackoj povrsini
(nije prekid programal)

@ Tipka Start/Stop
Pokretanje odn. prekid programa

Tipka o= (otklju¢avanije vrata)
Otvaranje vrata

©® Tipka OK (prekid)
Potvrda odabira odnosno unosa na up-
ravljackoj povrsini

Sudelje za servisnu sluzbu
ToCka provjere i prijenosa podataka za
Miele servisnu sluzbu



Namjenska uporaba

Ova profesionalna perilica za pranje posuda odgovara propisanim
sigurnosnim odredbama. Medutim, nepropisna uporaba moze do-
vesti do ozljeda osoba ili oStecenja stvari.

Procitajte temeljito ove upute za uporabu prije prve uporabe perilice
posuda. U njima se nalaze vazne napomene o sigurnosti, uporabi i
odrzavanju uredaja. Na taj nacin Stitite sebe i izbjegavate ostecenja
na uredaju. Sacuvajte ove upute za uporabu te ih proslijedite even-
tualnom sljede¢em vlasniku.

» Obzirom na kratko trajanje programa i snazan ug¢inak pranja ova
profesionalna perilica za pranje posuda namijenjena je profesional-
nom Kkoristenju kao sto je primjerice u

— domovima za starije i nemocne

— bolnicama i

— sli¢nim radnim okruzenjima

P Ovu perilicu posuda koristite iskljuéivo u svrhe ,Pranja posuda”
odnosno za pranje posuda kao predmeta pranja. Nije dozvoljen nika-
kav drugi nacin uporabe, preinake i promjene.

P Perilica posuda iskljudivo je namijenjena stacionarnom koristenju u
unutarnjim prostorima.

P Posebne umetke treba upotrebljavati samo u predvidene svrhe.

» U programu Vario TD se temeljem temperature zavr$nog ispiranja i
perioda zadrzavanja postize termiCka dezinfekcija, koja je dana vrijed-
nos¢u

Ao

Vrijednost Agprikazuje dezinfekcijsku uCinkovitost programa te se
primjenjuje i u medicinskoj tehnici.

P Perilica posuda se ne smije koristiti za pranje medicinskih proizvo-
da.

» Osobe koje zbog svog tjelesnog, osjetilnog ili dusevnog stanja, ili
nedostatka iskustva ili zbog neznanja nisu u stanju sigurno rukovati
ovom perilicom posuda, istu ne smiju upotrebljavati bez nadzora ili

uputa odgovorne osobe.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Pravilno postavljanje

P Perilica posuda se ne smije postavljati na mjestima gdje postoji
opashost od eksplozije ili smrzavanja.

P Kako bi se osigurala stabilnost, perilice za ugradnju ispod radne
povrsine smiju se postavljati samo ispod neprekidne radne povrsSine
koja je pri¢vr§¢ena za susjedne elemente.

P U podrudju oko perilice posuda smije se nalaziti namjestaj pred-
viden iskljucivo za profesionalnu uporabu kako bi se izbjegla moguca
oStecenja uslijed kondenzirane vode.

Tehnicka sigurnost

P Perilicu posuda smije pustiti u pogon, odrzavati i popravljati iskl-
jucivo Miele servisna sluzba, ovlasteni Miele zastupnik ili odgovara-
juca kvalificirana osoba. Nepravilno instaliranje, odrzavanije ili poprav-
ci mogu uzrokovati ozbiljne opasnosti za korisnika.

» Rukovanije perilicom posuda dozvoljeno je isklju¢ivo educiranom
osoblju. Osoblje koje upravlja uredajem mora se redovito poducavati i
obrazovati.

P Prie uporabe provjerite perilicu posuda na eventualna vanjska o$-
te¢enja. Ostecenu perilicu posuda ne smijete pustiti u rad. OStecena
perilica posuda moze ugroziti Vasu sigurnost!

» Odmah prekinite uporabu oste¢ene ili neodgovarajuce izolirane pe-
rilice posuda i kontaktirajte Miele servis, Miele specijaliziranu proda-
vaonicu ili odgovarajucu struc¢nu osobu.

P Neispravni dijelovi moraju se zamijeniti isklju¢ivo originalnim Miele
rezervnim dijelovima. Samo uporabom tih dijelova tvrtka Miele moze
jamciti potpuno ispunjavanje funkcije i sigurnosnih zahtjeva.

P Elektri¢na sigurnost perilice posuda moze se zajamciti samo ako je
prikljuCena na propisno instaliranu instalaciju sa zastitnim vodi¢em. U
slu¢aju sumnje, kuc¢nu instalaciju treba dati na provjeru stru¢noj osobi
odnosno elektricaru.

P Pridrzavajte se napomena za instaliranje u uputama za uporabu i
planu instalacije.

P Uvjerite se da su priklju¢ni podatci na natpisnoj plocici (napon,
frekvencija i osigurac) sukladni s podatcima s Vase elektriCne mreze.

» Perilica posuda ne smije zaklanjati utika¢ nekog drugog elektri¢nog
kuhinjskog uredaja jer dubina za ugradnju moze biti premala i pritisak
na utika¢ moze uzrokovati opasnost od pregrijavanja. Procitajte pogl-
avlje o ,Elektricnom prikljucku®.

P Za spajanje perilice posuda na elektriénu mrezu ne smiju se upot-
rebljavati visSestruke uti€nice niti produzni kabel jer se tako ne moze
zajamcCiti potrebna sigurnost (npr. opasnost od pregrijavanja).



Sigurnosne napomene i upozorenja
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P Ni u kom slu¢aju ne otvarajte kuciste perilice posuda. Eventualnim
dodirivanjem dijelova pod naponom i preinakama na elektri¢nim ili
mehanickim dijelovima izlazete se opasnosti i mozete uzrokovati
smetnje u radu uredaja.

P U sludéaju osteéenih prikljuénih vodova pustanje perilice posuda u
rad nije dozvoljeno. Osteceni prikljucni kabel morate zamijeniti prik-
ladnim priklju¢nim kabelom. Iz sigurnosnih razloga zamjenu smiju
obavljati samo Miele servis ili odgovarajuce kvalificirano osoblje.

P Iskljudite perilicu posuda iz elektri¢ne mreZe tijekom odrZzavanja.

P Na plasti¢nom kudéistu priklju¢ka za vodu nalaze se dva elektri¢na
ventila. Ne potapajte kuciste u tekucinu.

» U dovodnom crijevu nalaze se vodovi pod naponom. Zato se crije-
vo ne smije kratiti.

» Ugradeni Waterproof sustav pouzdano $titi od $teta uslijed izlije-
vanja vode ako su ispunjeni sljededi uvijeti:
— pravilna instalacija,

— odrzavanje perilice posuda, odnosno zamjena dijelova kada se
uoCe ostecenja,

— zatvaranje slavine za vodu kod dulje odsutnosti (npr. tijgkom go-
diSnjeg odmora).

Waterproof sustav funkcionira i kada perilica posuda nije uklju¢ena.
Ali perilica posuda ne smije biti isklju¢ena iz elektricne mreze.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Pravilna uporaba

P Profesionalna perilica posuda prikladna je samo za koristenje s vo-
dom i sredstvom za pranje prikladnim za profesionalne perilice po-
suda, te se ne smije upotrebljavati s organskim otapalima ili zapalji-
vim tekucinama.

Izmedu ostalog, postoji opasnost od eksplozije i materijalnih oStecen-
ja uniStavanjem gumenih i plasti¢nih dijelova i time curenjem tekucine
iz uredaja.

P Upotrebljavajte samo ono sredstvo za pranje koje je prikladno za
perilicu posuda. Kod uporabe drugih sredstava za pranje postoji
opasnost od ostecenja materijala koji se pere i profesionalne perilice
posuda.

» Nemojte stajati ili sjediti na otvorenim vratima. Perilica posuda tako
se moze prevrnuti ili ostetiti.

» Nakon radova na vodovodnoj mrezi, vodovodne cijevi do perilice
posuda moraju se odzraciti. U suprotnom moze doci do oStecenja di-
jelova.

P Kod uporabe perilice posuda uzmite u obzir visoke temperature.
Ako se otvore vrata, postoji opasnost od opeklina ili ozljeda zbog
vruce pare! Predmeti pranja, koSare i umeci moraju se prvo ohladiti.
Eventualne ostatke vruc¢e vode u Supljinama posuda ispraznite u ko-
moru za pranje.

» Voda u komori za pranje nije pitka!

P Prethodna obrada pribora (npr. sredstvima za pranje), ali i odrede-
ne vrste zaprljanja i neka sredstava za pranje mogu uzrokovati pojavu
pjene. Pjena moze negativno utjecati na u€inak pranja.

P Pjena koja izlazi iz komore za pranje moze uzrokovati osteéenje pe-
rilice za posude. U slucaju istjecanja pjene, momentalno iskljucite pe-
rilicu posuda i izvucite utiCnicu iz mreznog napajanja!

P Kod kori$tenja sredstava za pranje i specijalnih proizvoda obavez-
no slijedite napomene proizvodaca sredstva za pranje. Pojedino sred-
stvo za pranje upotrebljavajte samo za namjenu koju je predvidio
proizvodac, kako bi se izbjegle materijalne Stete i moguce ozbiljne
kemijske reakcije (primjerice eksplozije plina).

P Ne udiSite praskasta sredstva za pranje! Ne gutajte sredstvo za
pranje! Sredstvo za pranje moze izazvati oste¢enja u nosu, ustima i
Zdrijelu. U slu€aju udisanja ili gutanja sredstva za pranje odmah pot-
razite lije€niCku pomoc¢.

P Miele ne odgovara za utjecaje koje kemijska sredstva za ¢i§¢enje
imaju na materijal posuda i ostalog pribora koji se pere. Postujte na-

pomene proizvodaca sredstva za CiS¢enja, a koje su vezane za uvjete
skladistenja, koriStenje i doziranje.
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Sigurnosne napomene i upozorenja
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P Kako biste izbjegli materijalnu Stetu i koroziju u komoru za pranje
ne stavljajte kiseline, otopine koje sadrze klor ni korodirane metalne
predmete.

P U perilici nemojte prati pribor zaprljan pepelom, pijeskom, voskom,
mazivom ili bojom. Te tvari mogu ostetiti perilicu.

» Ovu perilicu posuda i prostor neposredno uz nju ne smijete polije-
vati vodom radi CiS¢enja, primjerice vodom iz crijeva ili visokotlacnim
peracem.

P Kako biste sprijeéili $tete od korozije, pripazite da vanjsko kuciste
ne dode u kontakt s otopinama/parama koje sadrze solnu kiselinu.

P Kod okomitog umetanja o$trog i $iljatog pribora za jelo obratite
paznju na opasnost od ozljeda. Pribor postavite tako da do ozljeda ne
moze dodi.

P Prije razvrstavanja posuda i pribora sa istih uklonite ve¢e ostatke
hrane.

Djeca u blizini uredaja

» Nadgledajte djecu koja se zadrzavaju u blizini perilice posuda. Ne-
mojte dozvoliti djeci da se igraju perilicom posuda. Izmedu ostalog
postoji opasnost da se djeca zatvore u perilicu posuda.

P Djeca ne smiju koristiti perilicu posuda.

» Ne dopustite djeci kontakt s procesnim kemikalijama! Procesne
kemikalije mogu uzrokovati ozljede usta i zdrijela ili guSenje. Stoga
drzite djecu podalje i od otvorene perilice. U perilici se mogu naci os-
taci procesnih kemikalija. Ako je dijete stavilo procesne kemikalije u
usta, odmah potrazite lijeCniCku pomod.

Pribor

P Smijete prikljudivati samo dodatne uredaje tvrtke Miele za odgova-
rajuce namjene. Oznake artikala pribora utvrduje tvrtka Miele.

P Smiju se Koristiti samo Miele ko$are i umetci. Kod izmjene Miele
pribora ili kod koristenja drugih koSara i umetaka tvrtka Miele ne moze
jamciti zadovoljavajuce rezultate CiS¢enja. Time prouzro€ena ostecen-
ja iskljuCena su iz jamstva.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Simboli na profesionalnim perilicama za pranje posuda

Paznja:
® [ Postujte upute za uporabul!

i |

Paznja:
Opasnost od elektricnog udara!l

Pazite da se ne opecete na vruce povrsine:
Prilikom otvaranja vrata imajte na umu da u
komori za pranje moze biti vrlo vruce!

Opasnost od posjekotina:

Prilikom transporta i postavljanja uredaja
za pranje nosite zastitne rukavice otporne
na rezove!

Zbrinjavanje profesionalnih perilica posuda

Iz sigurnosnih razloga i zastite okoliSa zbrinite sve procesne kemi-
kalije u skladu s naputcima proizvodaca i sigurnosnim propisima (ko-
ristite zasStitne naocCale i rukavice!).

Uklonite odnosno unistite bravu na vratima, kako ih djeca ne bi
mogla zatvoriti. Nakon toga provedite propisno zbrinjavanje profesio-
nalne perilice posuda (pogledajte: ,Vas doprinos zastiti okolisa“).

Tvrtka Miele ne moze preuzeti odgovornost za Stete uzrokovane ne-
postivanjem sigurnosnih napomena i upozorenja.
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Vas doprinos zastiti okoliSa
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Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza stiti uredaj od ostecenja tijekom transporta. Ambalazni ma-
terijal odabran je imajuci u vidu utjecaj na okoli$ i mogucnost zbrinja-
vanja te se zato moze reciklirati.

Recikliranjem ambalaznog materijala Stede se sirovine i smanjuje na-
kupljanje otpada.

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Elektrini i elektroniCki uredaji sadrze brojne korisne materijale.
Sadrze i odredene tvari, mjeSavine i dijelove, koji su bili neophodni za
njihovu funkciju i sigurnost. Te tvari u ku¢énom otpadu ili zbog
nepropisnog zbrinjavanja mogu naskoditi zdravlju ljudi i okoliSu. Sto-
ga dotrajali uredaj nikada nemojte bacati u kuéni otpad.

Umjesto takvog nacina zbrinjavanja koristite sluzbene sabirne centre
za prihvat i daljnju obradu dotrajalih elektri¢nih i elektroni€kih uredaja
u zajednici, na prodajnom mjestu ili kod tvrtke Miele. Ukoliko se na
uredaju nalaze osobni podaci, iste preporucujemo izbrisati. Ukoliko ih
ostavite na uredaju, to Cinite na vlastitu odgovornost. Molimo pazite
da je do transporta Vas stari uredaj zbrinut na nacin da ne dovodi dje-
Cu U opasnost.



Korisnicki profil

Korisnici

Napredni korisnici

Operativne skupine

Rukovanje se moze podijeliti u dvije skupine:
— Korisnici

— Napredni korisnici

Unosom koda, ,,ProSirene postavke” mogu se zakljucati za sveukup-
no upravljanje (pogledajte poglavlje ,ProSirene postavke, Kod”).

Korisnici moraju biti upuceni u funkcije koristenja i punjenja profesio-
nalne perilice posuda te moraju biti redovito Skolovani, kako bi se mo-
gao jamciti siguran rad u svakodnevnoj rutini.

Pored toga, napredni korisnici mogu zakljuCati koristenje programa,
prilagoditi tijekove programa u smislu temperature i vremena zadrza-
vanja te promijeniti koli€inu vode.
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Napomene vezane za rukovanje

Upravljanje izbor-
nicima

16

Funkcija zaslona

Zaslon nije dodirni (,,touch®).

Preko zaslona mozete odabrati i podesiti:

— program

— odgodu pocetka programa

— Postavke

Tijekom programa na zaslonu se prikazuje sljedece:

— naziv programa

— programski korak / potrebna/trenutna temperatura / vrijednost A0
— predvideno preostalo vrijeme

— eventualne dojave greSaka i napomene

Profesionalnom perilicom posuda se upravlja iskljuivo putem tipaka
na upravljackom pultu. Boc¢no pored zaslona razmjestene tipke (polje
sa tipkama) su otisnute na povrsinu od plemenitog Celika upravljac-
kog pulta. Laganim pritiskom na tipke aktivira se doti¢na funkcija.

Upravljanje izbornicima provodi se putem polja s tipkama smjestenog
sa desne strane zaslona.

- Tipka A
Navigacija unutar izbornika u smjeru strelice prema gore ili po-
vecanje oznacene vrijednosti.

— Tipka <D prekidanije ili povratak
S ovom tipkom se izbornik prijevremeno prekida. Eventualno po-
duzete postavke nece biti pohranjene. Prikaz se na kraju mijenja do
predstavljene izborniCke razine.

- Tipka V
Navigacija unutar izbornika u smjeru strelice prema dolje ili sman-
jenje oznacene vrijednosti.

- Tipka OK
Izbor se potvrduje odnosno unos pohranjuje. Prikaz se mijenja na
sljedecu visu izborni¢ku razinu ili kod unosa vrijednosti na sljedecu
poziciju za unos. Postupanje kod unosa vrijednosti opisano je u do-
ticnom poglavlju.



Napomene vezane za rukovanje

Jednostavni oda-
bir

Visestruki odabir

Prikaz izbornika

UpravljaCka povrsina profesionalne perilice posuda podijeljena je u iz-
bornike. Prikaz izbornika provodi se putem 3-linijskog zaslona na up-
ravljackom pultu.

Primjer:

Jezik

deutsch
english [GE)

Tu su navedeni naziv izbornika i maksimalno dvije toCke izbornika.
Odabrana tocka izbornika svijetlo je podlozena.

Odgoda pocetka prog.

Me
Oa

Tipkama sa strelicama A i V mozete se kretati kroz izbornik. Tipkom
OK odabirete oznacenu vrijednost. Odabrana vrijednost oznacena je
kvagicom V. Od ostalih vrijednosti se automatski odustaje.

Pritiskom tipke OK mijenja se prikaz na sljedecu viSu razinu izbornika
ili pri unosu vrijednosti na sljedecu poziciju za unos. Postupanije pri
unosu vrijednosti opisano je u doticnom poglavlju. Pritiskom tipke <O
mijenja se prikaz na sljedecu visu razinu izbornika bez pohrane uno-
sa.

Aktiviranje programa

B Eratki =

[] Univerzalni -

Tipkama sa strelicama A i V mozete se kretati kroz izbornik. Tipkom
OK odabirete oznacenu vrijednost. Odabrana vrijednost oznacena je
kvadicom M.

Za spremanje odaberite Preuzmite i potvrdite tipkom OK.
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Napomene vezane za rukovanje

Poruke sustava

18

Simbol i oznagava poruku sustava. Ona daje informaciju o procesu
koji je u izvodenju i statusu profesionalne perilice posuda. Poruke
sustava se Salju pojedinac¢no na kraju programa pranja. Ukoliko se
prije nje nalazi viSe poruka sustava pritiskom tipke OK prikazuje se sl-
jedeca poruka sustava. Pritiskom tipke OK tijekom izvodenja progra-
ma mozete ponovno pozvati poruku sustava.

Primjer:

Malirno dopuniti sal 2a

Fegensataciju

Automatsko iskljuéivanje

Profesionalna perilica posuda raspolaze automatskim iskljucivanjem.
Profesionalna perilica posuda iskljuCuje se nakon podeSenog vreme-
na. Zaslon i svi ostali LED indikatori su isklju¢eni. Za ukljucivanje pro-
fesionalne perilice posuda pritisnite tipku (O (ukljugivanje/iskljugivan-
je).

Automatsko isklju€ivanje se takoder moze iskljuciti (pogledajte pogl-
avlje ,,ProSirene postavke, iskljuciti nakon®). Zaslon ostaje nakon toga
ukljucen takoder u stanju mirovanja.



Napomene vezane za rukovanje

Navigacijske
strelice ¢

Isprekidana linija

Kvadica v

Sus$enje

Poruke sustava i

Poruke greske /\

Simboli na zaslonu

Sadrzi li izbornik vise od dvije moguénosti odabira, pored tocaka iz-
bornika se ubacuju dvije navigacijske strelice. S tipkama sa strelica-
ma A i V mozete se kretati medu to¢kama izbornika.

SadrZzi li izbornik viSe od dvije moguénosti odabira, isprekidana linija
oznacava kraj liste za odabir. Zadnji unos nalazi se iznad, pocetak lis-
te ispod linije.

Ukoliko na odabiru imate vie mogucih postavki, kvagicom v je oz-
nacena aktualna postavka.

Primjer

Odgoda pocetka prog.

Me
Oa

Kod aktiviranog dodatnog susenja ubacuje se simbol gore desno po-
red naziva programa.

Primjer

Univerzalni

Temperatura
Trajanje

Simbol 1 oznacava poruke sustava i prikazuje se naizmjeni¢no sa
simbolom ¥ Ako je na zaslonu desno dolje prikazano OK, potrebno
je poruku sustava potvrditi tipkom OK. Ako na zaslonu nije prikazano
OK upravljanje skace nakon nekoliko sekundi na sljedecu viSu razinu.

U sluéaju greSke umjesto simbola i ubacuje se znak upozorenja.
Nastavak postupanja u sluc¢aju greSke opisan je u poglavlju ,,Uklan-
janje smetniji,,.
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Prva uporaba

Ukljucivanje

Podesavanje
jezika

20

Prva uporaba

Kod prvog pustanja u pogon morate preduzeti popratna podesa-
vanja. Automatski se postavlja upit za sve postavke jedan za
drugim i aktualno izabrana vrijednost se oznagava kvagicom V.
Kod pustanja u pogon radi se o fiksnom ciklusu koji se ne moze
prekinuti.

Profesionalna perilica posuda vodi se automatski kroz izvodenje kora-
ka.

Kod prvog programa nakon pustanja u pogon provodi se regenera-
cija.

Ako se nakon prvog pustanja u pogon kompletno ne zavrsi niti je-
dan od programa i profesionalna perilica posuda iskljuci, prvo pus-
tanje u pogon se mora ponovno provesti.

Naknadne preinake slijedec¢ih unosa (osim priklju¢aka za vodu) mo-
guée su putem izbornika ,,Postavke [V, i ,ProSirene postavke®.

Profesionalna perilica posuda mora biti prikljuCena na elektricho
napajanje.

m Pritisnite tipku (O, dok LED indikator u polju s tipkama ne poéne svi-
jetliti.

Prvo pustanje u pogon zapoc€inje automatski s postavkom jezika. Od

vas Ce se zahtijevati podeSavanje zeljenog jezika prikaza.

Jezik M

sty

english [GE) =

m Odaberite Zeljeni jezik pritiskom tipaka sa strelicama A i V i potvr-
dite unos tipkom OK.



Prva uporaba

PodeSavanje jedi- Zaslon se mijenja na postavke jedinice za temperaturu.
nice za tempera-

turu Jedinica temperature

F

m Odaberite Zeljenu jedinicu za temperaturu pritiscima na tipke sa
strelicama A i V i potvrdite unos tipkom OK.

Podesavanje Zaslon se mijenja na postavke formata datuma.
formata datuma

Format datuma

DD:MN:GG &

PAP:O0: (G

m Odaberite zZeljeni format datuma pritiscima na tipke sa strelicama A
i V i potvrdite unos tipkom OK.

Podesavanje da- Zaslon se mijenja na postavke datuma.
tuma

Datum

E o7 . 2013

m Podesite dan, mjesec i godinu pritiscima na tipke sa strelicama A
(viSe) V (nize) i potvrdite doti¢ni unos tipkom OK.

PodesSavanje for- Zaslon se mijenja na postavke formata dnevnog vremena.
mata dnevnog
vremena

m Odaberite Zeljeni format dnevnog vremena pritiscima na tipke sa
strelicama A i V i potvrdite unos tipkom OK.
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Prva uporaba

Podesavanje
dnevnog vremena

Podesavanje tvr-
doce vode

22

Zaslon se mijenja na postavke sata.

R G E

12 Bl

m Podesite sate i minute pritiscima na tipke sa strelicama A (vise) V
(nize) i potvrdite doti¢ni unos tipkom OK.

Ako je odabran format dnevnog vremena 12 h, iza sata se prikazuje
»~am* (prijepodne) ili ,,pm*“ (poslijepodne).

Zaslon prelazi na postavke tvrdo¢e vode.

Perilica posuda mora biti to¢no podesena na stupanj tvrdoc¢e vode
koju upotrebljavate.

m ToCnu vrijednost tvrdoce vode saznajte kod lokalne tvrtke za vo-
doopskrbu.

m Kod oscilacija u tvrdo¢i vode (primjerice 8 - 17 °dH) unesite uvijek
najvisu vrijednost (u ovom primjeru 17 °dH).

Za slu€aj naknadnog servisiranja, olaksat cete serviseru posao ako
znate vrijednost tvrdoce vode.

m Iz tog razloga unesite tvrdoc¢u vode:
°dH

Tvornicki je programirana tvrdoc¢a vode od 19 °dH (3,4 mmol/l).

Tvrdoca vode

o

(0 - 70 *dH)

m Podesite vazeci stupanj tvrdo¢e vode za vas prikljucak pomocu
tipaka sa strelicama A (viSe) V (nize) i potvrdite unos tipkom OK.

Za ostale informacije u svezi postavke tvrdoce vode pogledajte pog-
lavlje ,,Punjenje soli za regeneraciju“.




Prva uporaba

Prikljucci za vodu Zaslon se mijenja na postavke priklju¢aka za vodu.

Pustanje u pogon
zakljuceno

Za sluCaj da se profesionalna perilica posuda ne moze prikljuciti na
sve postojece prikljuCke za vodu, njih se moze iskljuciti.

Ako su pojedini priklju¢ci za vodu iskljuceni, njih mozete ponovno
aktivirati samo uz pomoc¢ Miele servisne sluzbe.

Prikljucci za vodu

Prauzrite =

[ Hladna voda -

m Tipkama sa strelicama A i VV odaberite prikljuCke za vodu koji nisu
priklju€eni i potvrdite unos tipkom OK.

Kvagica V' se uklanja iz kvadratiéa [(J i prikljuéak za vodu je time is-
kljuCen.

m Kako bi se odabir pohranio, odaberite Preuzmite i potvrdite unos
tipkom OK.

Prvo pustanje u pogon je uspjesno zakljuCeno i odgovarajuca poruka
se pojavljuje na zaslonu.

Puitanje u pogon
uspjeino provedeno

m Pritisnite tipku OK.

Profesionalna perilica posuda je spremna za uporabu.

Miele

FROFESSIONAL
PG 205T TO

Pocetni zaslon se prikazuje na 3 sekunde.
Na kraju se na zaslonu prikazuje program prve tipke za izravan odabir.
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Otvaranje i zatvaranje vrata

24

Komforna brava za vrata

Profesionalna perilica posuda je opremljena s komfornom bravom za
vrata. Ova brava omogucava podrsku susenju tako Sto se na kraju
programa (osim Super kratki, Regeneracija, Hladno i lspumpavanje) vra-
ta otvaraju automatski za nekoliko centimetara. Ovu funkciju mozete
takoder deaktivirati (pogledajte poglavlje (,Postavke [V, sudenje,,).

Otvaranje vrata o—

Vrata se mogu otvoriti samo ako je profesionalna perilica posuda
priklju€ena na elektricno napajanje i uklju¢ena (LED indikator u pol-
ju s tipkama O svijetli).

UpravljaCki pult profesionalne perilice posuda sluzi istovremeno kao
ru¢ka na vratima.

m Pritisnite tipku o=, kako bi otvorili vrata. LED indikator u polju s tip-
kama prestaje svijetliti, ¢im se vrata deblokiraju.

m Uhvatite se za letvicu rucke ispod upravljackog pulta i otklopite vra-
ta prema dolje.

Pritiskom tipke o= tijekom uporabe, mozete prekinuti program (pog-
ledajte poglavlje ,Uporaba, prekid programa®).

Vec¢ zapocCeti program treba prekidati samo u hitnim slu¢ajevima,
primjerice ako se predmeti pranja jako pomicu.



Otvaranje i zatvaranje vrata

Zatvaranje vrata
m Umetnite koSaru za posude.

m Zaklopite vrata prema gore i pritisnite ih lagano dok ne uskoce u
leziSte uz jasni ,klik“. Vrata se automatski uvlaCe u zavrsni polozaj
pomoc¢u mehanizma za zatvaranje.

/N Ne zahvaéajte u podrugje zatvaranja vrata.
Postoji opasnost od prignjeCenja.

Ako pomo¢ pri zatvaranju ne moze kompletno zatvoriti vrata, bududi
da su blokirana dijelom posuda ili ne€im sli¢nim, pojavljuje se obavi-
jest Yrata blokirana ili F 433 na zaslonu (vidi poglavlje ,,Pomoc¢ u
slu¢aju smetnju®) i otvara se pomocno izbornik.

m Uklonite blokadu iz podrucja zatvaranja vrata.

Ukoliko vrata zalupite prejakim zamahom, komforna brava ¢e pono-
vo otvoriti vrata.

Nepropusnost se moze zajamciti samo ako mehanizam za zatva-
ranje privuCe vrata u zavrsni poloza;.
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Otvaranje i zatvaranje vrata
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Otvaranje vrata putem deblokade u hitnim sluc¢ajevima

/N Deblokada u hitnim sluéajevima smije se koristiti samo ako nor-
malno otvaranje vrata viSe nije moguce.

/N Ako se deblokada u hitnim slu¢ajevima koristila tijekom iz-
vodenja programa, moze iscuriti vru¢a voda.

Postoji opasnost od oparivanja odnosno opeklina!

Deblokada u hitnim slu€ajevima nalazi se u rasporu izmedu vrata i
poklopca (odnosno radne ploce kod podgradbenih uredaja) desno
pored brave vrata.

Aktivacija deblokade vrata vrSi se pomocu prilozenog alata koji se na-
lazi u otisnutoj vrecici s kompletom pribora.

N

L EE
o

m Gurnite alat za deblokadu u hitnim slu€ajevima u raspor izmedu
poklopca i vrata desno pored brave vrata. Za bolju orijentaciju mora
desni brid alata biti u ravnini sa desnim rubom zaslona.

m Pritisnite alatom zasun za deblokadu u hitnim slu¢ajevima prema
natrag, dok se vrata malo ne otvore.

Istovremenim pritiskom na vrata profesionalne perilice posuda pot-
rebna je manja snaga za aktiviranje deblokade u hitnim slu€ajevima.

Ako vrata otvarate putem deblokade u hitnim slu¢ajevima, na zaslonu
se pojavljuje sljedec¢a poruka:

Deblokada u hitnorn
slufaju - vrata su bila

otvarena

Potvrdite poruku nakon $to vrata izadu iz mehanizma za zatvaranje.
Nakon toga se na zaslonu prikazuje posljednji koriSteni program.



Punjenje soli za regeneraciju

Regeneracija

Kako bi se postigao dobar uc€inak pranja, profesionalnoj perilici po-
suda potrebna je meka voda iz slavine, s malom koli¢inom kamenca.
Ako je voda tvrda, na materijalu koji se pere i u unutrasnjosti uredaja
taloZe se bijele naslage.

Vodovodna voda od tvrdoc¢e 4°dH (= 0,7 mmol/l) stoga se mora
omeksati. To se dogada automatski u ugradenom omeksivacu.

K tome se omeksivac vode mora precizno podesiti na tvrdo¢u vodo-
vodne vode.

Nadlezna tvrtka za vodoopskrbu moze dati to¢an podatak o tvrdoci
vode.

Za slu€aj naknadnog servisiranja, olaksajte serviseru posao ako Vam
je poznata vrijednost tvrdoce vode. Stoga ovdje unesete tvrdocu vo-
de:

°dH ili mmol/|

Omeksiva¢ vode se mora regenerirati u redovitim razmacima.
Za to je potrebna posebna sol za regeneraciju.

/N Ne punite sredstvo za &iéenje (takoder tekuée sredstvo) u sp-
remnik za sol za regeneraciju.
Sredstvo za CiS¢enje unistava sustav za omekSavanje.

Koristite samo specijalne soli za regeneraciju sa sto vecim zrnima.
Odgovarajuce proizvode naci ¢ete u Miele Professional asortimanu.
Ostale vrste soli mogu sadrzavati sastavne dijelove netopive u vodi,
koji mogu prouzrociti funkcionalne smetnje omeksivaca.

Ako tvrdoc¢a vase vode stalno lezi ispod 4 °dH (= 0,7 mmol/l) nije

potrebno puniti sol u sustav za omekSavanje. Ipak je potrebno po-
desiti tvrdo¢u vode.
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Punjenje soli za regeneraciju
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Podesavanje tvrdoce vode
Omeksiva¢ vode moze se podesiti izmedu 0 - 70 °dH (0 - 12,6 mmol/

l).
m Odaberite izbornik Prosirene postavke.
m Odaberite Tvrdoca vode i unos potvrdite tipkom OK.

Tvrdoca vode

T

[0 - 70 *dH)

TvorniCki je sustav za omekSavanje vode podesen na tvrdo¢u vode
od 19 °dH (3,4 mmol/l).
Kod podeSavanja se pridrzavajte sljedece tablice.

Kod tvrdoce vode koja varira uvijek podesite najvisu vrijednost. Varira
li tvrdo¢a vode primjerice izmedu 817 °dH (1,4 i 3,1 mmol/l), tvr-
doc¢u vode morate podesiti na 17°dH (3,1 mmol/l).

m Podesite vazedi stupanj tvrdo¢e vode za vas priklju¢ak pomocu
tipaka sa strelicama A (vise) V (nize) i potvrdite unos tipkom OK.



Punjenje soli za regeneraciju

Tablica za po-
desSavanje

°dH °f mmol/l | Zaslon °dH °f mmol/l | Zaslon
0 0 0 0 36 65 6,5 36
1 2 0,2 1 37 67 6,7 37
2 4 0,4 2 38 68 6,8 38
3 5 0,5 3 39 70 7,0 39
4 7 0,7 4 40 72 7,2 40
5 9 0,9 5 41 74 7,4 41
6 11 1,1 6 42 76 7,6 42
7 13 1,3 7 43 77 7,7 43
8 14 1,4 8 44 79 7,9 44
9 16 1,6 9 45 81 8,1 45
10 18 1,8 10 46 83 8,3 46
11 20 2,0 11 47 85 8,5 47
12 22 2,2 12 48 86 8,6 48
13 23 2,3 13 49 88 8,8 49
14 25 2,5 14 50 90 9,0 50
15 27 2,7 15 51 92 9,2 51
16 29 2,9 16 52 94 9,4 52
17 31 3,1 17 53 95 9,5 53
18 32 3,2 18 54 97 9,7 54
19 34 3,4 19 %) 55 99 9,9 55
20 36 3,6 20 56 101 10,1 56
21 38 3,8 21 57 103 10,3 57
22 40 4,0 22 58 104 10,4 58
23 41 4,1 23 59 106 10,6 59
24 43 4,3 24 60 108 10,8 60
25 45 4,5 25 61 110 11,0 61
26 47 4,7 26 62 112 11,2 62
27 49 4,9 27 63 113 11,3 63
28 50 5,0 28 64 115 11,5 64
29 52 5,2 29 65 117 11,7 65
30 54 5,4 30 66 119 11,9 66
31 56 5,6 31 67 121 12,1 67
32 58 5,8 32 68 122 12,2 68
33 59 5,9 33 69 124 12,4 69
34 61 6,1 34 70 126 12,6 70
35 63 6,3 35

*) tvornicka postavka
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Punjenje soli za regeneraciju
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Indikator nadopunjavanja soli
m Na kraju programa nadopunite sol ¢im se na zaslonu pojavi poruka.
m Potvrdite napomenu tipkom OK.

Ako sol nije napunjena, pojavljuje se desno pored naziva programa
simbol 1., koji ukazuje na nedostatak. Nakon svakog zavr$etka prog-
rama se poruka o nedostatku ponovno prikazuje.

Pritiskom tipke OK;, tijekom izvodenja programa, mozete prikazati sig-
nale nedostataka.

Ako nema daljnjih nedostataka nekoliko sekundi nakon nadopunja-
vanja soli za regeneraciju gasi se simbol i.

Prikaz nedostatka soli je isklju¢en, ako je profesionalna perilica po-
suda programirana na tvrdoc¢u vode od 0 - 4 dH.

Blokada uredaja zbog nedostatka soli

Nakon viSe programskih ciklusa bez dopunjavanja soli, profesionalna
perilica posuda se blokira za daljnju uporabu.

Kratko prije toga na zaslonu se pojavljuje sljedec¢a poruka:

Uredaj na kratko blokiran
zbog nedostatka soli

Ovisno o odabranom programu i podeSenoj tvrdocCi vode, moguc je
jos vrlo mali broj programskih ciklusa.

Profesionalna perilica posuda ce biti blokirana za koristenje ako se
odvijaju daljnji programski ciklusi bez dopunjavanja soli.

Blokada uredaja uslijed
nedostatka soli

Blokada uredaja ¢e biti uklonjena nekoliko sekundi nakon sto se
napuni sol za regeneraciju.



Punjenje soli za regeneraciju

Punjenje soli za regeneraciju

m Otvorite vrata prilikom punjenja soli samo do polovice, kako bi sol
potpuno mogla dospjeti u prihvatni spremnik.

m Pritisnite tipku za otvaranje na poklopcu spremnika za sol u smjeru
strelice. Poklopac ce iskociti.

m Otklopite lijevak za punjenje.

U spremnik ne ulijevajte vodul!

m Napunite maksimalno toliko soli u prihvatni spremnik da se lijevak
za punjenje moze ponovno lako zaklopiti. Prihvatni spremnik kod
prvog punjenja ovisno o stupnju zrnatosti soli moze primiti oko 2 kg
soli.

Kod dopunjavanja je koli€ina soli manja, buduci da se u prihvatnom
spremniku jo$ nalaze ostaci soli.

31



Punjenje soli za regeneraciju

Nikada ne punite viSe od 2 kg soli.

Kod punjenja soli voda moze istjecati iz spremnika za sol.

m Ocistite podrucje punjenja i brtvu oko njega od ostataka soli i nakon
toga zatvorite poklopac prihvatnog spremnika.

m Odmah nakon punjenja soli pokrenite program Hladno bez posuda,
kako bi se sprijeCila korozija komore za pranje. Eventualno preliveni
ostatak slane otopine ¢e se na taj nacin razrijediti i nakon toga isp-
rati.
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Punjenje sredstva za ispiranje (sjajila)

Sredstvo za ispiranje (sjajilo)

Sredstvo za ispiranje je potrebno kako bi voda s opranog posuda pri
susenju neometano otjecala i kako bi se posude nakon pranja lakse
osusilo.

Doziranje sredstva za ispiranje moze se vrSiti preko za to predvidenog
prihvatnog spremnika u vratima ili putem eksternog dozirnog modula
(DOS). (Opcija-pogledajte poglavlje ,,DOS-modul®).

/N Nehotiéno punjenje prihvatnog spremnika sa sredstvom za
pranje (takoder i teku¢im sredstvom za pranje) dovodi do oStecenja
prihvatnog spremnika! Koristite samo sredstvo za ispiranje namijen-
jeno profesionalnim perilicama posuda.

Odgovarajuce proizvode naci ¢ete u Miele Professional asortimanu.

Prebacivanje na eksterni DOS-modul mora uslijediti iskljucivo od
strane Miele servisa ili ovlaStenog Miele prodavatelja.

U programu Case za pivo zavrSno se ispiranje provodi hladnom vo-
dom ili bez doziranja za zavrsno ispiranje.

Indikator nadopunjavanja sredstva za ispiranje

m Cim se na zaslonu pojavi poruka po zavr$etku programa napunite
sredstvo za ispiranje.

Dopuniti sredstvo
2a ispiranje

Univerzalni
Temperatura
Trajanje

Ukoliko se ne napuni sredstvo za ispiranje, gore desno pored naziva
programa se pojavljuje simbol i koji ukazuje na nedostatak.

Po zavrSetku programa ¢e napomena o nedostatku biti ponovno pri-
kazana.

Pritiskom tipke OK, tijekom izvodenja programa, mozete prikazati sig-
nale nedostataka.

Ako nema prikazanog sljede¢eg nedostatka, na zaslonu se nakon na-
dopunjavanja sredstva za ispiranje gasi simbol 1.
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Punjenje sredstva za ispiranje (sjajila)
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Punjenje sredstva za ispiranje
m Potpuno otvorite vrata.

m Napunite toliko sjajila dok ne postane vidljivo na s ,max.“ oznacen-
om rubu za punjenje u lijevku za punjenje.

Prihvatni spremnik zaprima oko 300 ml.

m Ponovno zavrnite poklopac, kako tijekom pranja voda ne bi mogla
prodrijeti u prihvatni spremnik.

m Eventualno razliveno sredstvo za ispiranje (sjajilo) isperite progra-
mom ,Hladno*, kako bi se izbjeglo stvaranje jake pjene u sljedecem
programu pranja.

Kako bi se postigao optimalan rezultat pranja, mozete prilagoditi
dozirnu koli€inu sredstva za ispiranje (pogledajte poglavlje ,,ProSire-
ne postavke, dodatne funkcije®).




Tehnika primjene

Na sto trebate
pripaziti

Razvrstavanje materijala
Uklonite grube ostatke hrane s posuda.

Predispiranje pod mlazom vode nije potrebno!

/N Ostaci kiselina i otapala, posebno solne kiseline i otapala koja
sadrze klor, ne smiju dospjeti u komoru za pranje.

/N U perilici nemojte prati posude zaprljano pepelom, pijeskom,
voskom, mazivom ili bojom.
Te tvari mogu ostetiti profesionalnu perilicu posuda.

Svaki komad posuda i pribora za jelo mozete postaviti na za to pred-
videna mjesta u koSarama. Pritom se pridrzavajte sljedecih uputa:

m Posude poslozite tako da se povrSine mogu isprati vodom. Samo
tako moze biti Cisto!

m Tanjure u gornjoj i donjoj koSari razvrstajte tako kao da tvore sliku u
ogledalu s udubljenom povrSinom okrenutim prema sredini koSare
(pogledajte slike na sljede¢im stranicama).

m Posude i pribor za jelo ne smiju se postavljati jedni u druge i ne smi-
ju se medusobno prekrivati.

m Pazite da su svi dijelovi postavljeni u stabilan polozaj.

m Postavite posude sa Supljinama, kao Sto su Salice, ¢ase, lonci itd. s
otvorima prema dolje u koSaru.

m Visoko, usko posude sa Supljinama postavite Sto je moguce blize
srediSnjem podrucju koSare. Tamo ¢€e ih bolje dosegnuti mlazovi vo-
de za ispiranje.

m Posude s dubokim dnom po mogucénosti polozite ukoso kako bi vo-
da mogla otjecati.

m Pazite da previsoko posude ili posude Ciji dijelovi izlaze izvan koSare
ne blokiraju prskalice. Eventualno rukom okrenite prskalice radi
provjere.

m Sitni dijelovi mogu propasti kroz otvore na koSari. Zato sve sitne di-
jelove stavite u koSaru za pribor za jelo.
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Tehnika primjene

Posude koje nije - Pribor za jelo i dijelovi posuda od drva ili s drvenim dijelovima pos-
prikladno za pran-  tat ¢e isprani i nece viSe izgledati lijepo. Osim toga, ljepilo koristeno
je pri njihovoj izradi nije pogodno za strojno pranje posuda. Drveni di-

jelovi se mogu odlijepiti.
— Umijetnicko posude kao i antikne, skupocjene vaze ili Case s ukrasi-
ma nisu otporni na strojno pranje.

— Plasti¢ni dijelovi od materijala koji nisu otporni na toplinu mogu se
deformirati.

— Predmeti od bakra, mjedi, kositra i aluminija mogu promijeniti boju i
ostati bez sjaja.

— Ukrasi na staklu mogu izblijedjeti nakon viSe pranja.

— Osijetljive ¢aSe i kristalni predmeti mogu se zamagliti nakon ucesta-
log pranja.

Nasa preporuka: - Koristite posude i pribor za jelo koji su prikladni za pranje u perilici
(imaju oznaku da se smiju prati u perilici).

— Case se nakon vedéeg broja pranja mogu zamutiti. Zato za osjetljive
Case Kkoristite programe s nizim temperaturama (pogledajte poglavl-
je ,Pregled programa®) i prikladna sredstva za pranje. Tada je manja
opasnost da ¢e se CasSe zamutiti.

Movlir.no obratite Srebro i aluminij mogu potamniti u kontaktu s hranom koja sadrzi
paznjul sumpor.

/N Aluminijski dijelovi (npr. filtar za masnoéu) ne smiju se prati ja-
kim agresivnim alkalijskim sredstvima za pranje, namijenjenim pran-
ju posuda u ugostiteljstvu i industriji.

Mogu se pojaviti oStecenja materijala. U ekstremnim sluc¢ajevima
postoji opasnost od eksplozivne kemijske reakcije (reakcija eksplo-
zivnog plina).
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Tehnika primjene

Gornja koSara

U gornju koSaru razvrstajte male, lagane i osjetljive dijelove posuda,
kao Sto su tanjurici, Salice, Case, desertni tanjurici, isto kao i lagane,
temperaturno postojane plasticne dijelove itd.

O 891 goprnja kosara

s umetkom E 810 za primjerice 20 Salica, 33 tanjurica ili 17 desertnih
tanjurica.

Polica za Salice

Sirinu police za $alice mozete podesiti u dva stupnja, kako bi na nju
mogli postaviti takoder i velike Salice.

m Povucite policu za Salice prema gore i ponovo je umetnite na zelje-
nu Sirinu.
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Tehnika primjene

Podesavanje gornje koSare

Kako bi u gornjoj ili donjoj koSari dobili vise mjesta za viSe dijelove
posuda, gornju koSaru mozete namjestiti u dva polozaja s 5 cm razli-
ke u visini.

m |zvucite gornju koSaru.

m Otpustite matice za pricvrS¢enje s obje strane.
m Podignite ili spustite koSaru u Zeljeni polozaj.
m Ponovno ¢vrsto zategnite matice za pricvrséenje.

/N Gornja ko$ara mora biti poravnata u oba polozaja.
Kod kosog poravnavanja priklju¢ak vode nije moguc.

/N Nakon pode$avanja gornje ko3are po visini prilagodite polozaj
prikljucka za vodu, prije nego ugurate gornju kosSaru.

m Okrenite priklju¢ak za vodu gornje koSare u gornju ili donju poziciju.
Priklju¢ak za vodu mora uskociti uz glasni ,,klik“ u doti¢nu poziciju.
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Tehnika primjene

Ovisno o podeSenosti gornje koSare mozete primjerice razvrstati u
kosaru tanjure sa sljedec¢im promjerima:
primjer gornje koSare O 891:

Polozaj gornje koSare

Gornja koSara-prom-
jer tanjura

Donja koSara-promjer
tanjura

gornji

max. 15 cm

33cm*

donji

max. 20 cm

25 cm

* Za to se mora koristiti umetak za tanjure E 812 u donjoj koSari.
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Tehnika primjene

Donja kosSara

U donju kosSaru razvrstajte vece i teze dijelove posuda kao sto su tan-
juri, tave, lonci, zdjele i sl. Lagane ¢aSe s tankim stjenkama razvrstajte
samo u za to predvideni umetak odnosno donju koSaru.

U 890 donja koSara-lafeta

Za prihvat plasticnih kosara, razliitih umetaka i koSara za pribor za
jelo.

U 890 donja koSara sa 2 umetka E 816 i 2 koSare za pribor za jelo E 165

Mozete razvrstati po 16 tanjura promjera 25 cm i razliCite dijelove pri-
bora za jelo. Bez koSare za pribor za jelo mozete u umetak E 816
razvrstati po 19 tanjura promjera 25 cm.
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Tehnika primjene

U 890 donja koSara s umetkom E 816 zakrenutim za 90°

S koSarom za pribor za jelo E 165 mozete razvrstati po 16 tanjura
promjera 33 cm i razliCite dijelove pribora za jelo. Bez koSare za pribor
za jelo mozete kod zakrenutog umetka E 816 razvrstati po 19 tanjura
promjera 33 cm.
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Tehnika primjene
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Primjena plasti¢nih koSara

Donja kosara - lafeta U 890 moze se popuniti s plastiCnim koSarama
dimenzija 500 x 500 mm.

Za koristenje plasti¢nih koSara u gornjoj kosari koristi se specijalna
gornja koSara — lafeta O 885 (maks. visina za posude 130 mm).

Za koristenje viSeg posuda u donjoj koSari potrebna je specijalna
donja koSara — lafeta U 876.

Koju kombinaciju koSara mozete Koristiti ovisi o vrsti, veli€ini i obliku
posuda. Za ostale informacije u svezi asortimana kosSara obratite se
Miele partneru ili Miele servisnoj sluzbi.

Primjeri: (donje koSare)

U 525 - koSara s 5 redova

Zitana ko$ara primjenjiva je za &ase promjera do maks. 8 cm.



Tehnika primjene

Sastavljanje plas-
ticne koSare

U 534 - U 537 plasti¢ne kosare s podjelom na pretince za ¢ase razli€itih visina

U ovom primjeru je plasti¢na koSara povezana sa gornjim okvirom pu-
tem dugog elementa za proSirenje.
(Sastavljanje samo s donjom koSarom — lafetom U 876)

Visina osnovne koSare (4) moze se mijenjati s gornjim okvirom (O i po
Zelji s dugim @ ili kraéim 3 elementom za proSirenje.

m Utaknite sva Cetiri elementa za prosirenje u osnovnu kosaru (®.

m Pritisnite gornji okvir O ¢vrsto na elemente za prosirenje.
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Koristenje

Praskasto sredst-
VO za pranje
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Punjenje sredstva za pranje

Koristite sredstvo za pranje za profesionalne perilice posuda.
Odgovarajuce proizvode naci ¢ete u Miele Professional asortimanu.

Praskasto sredstvo za pranje moze se dozirati putem spremnika za
doziranje u vratima, a tekuce putem vanjskog dozirnog DOS modula
(opcija — pogledajte poglavlje ,,DOS-modul®).

Mozete upotrebljavati tablete za pranje. Iznimka je program ,,Super
kratko®.

Upotrebljavajte iskljuCivo tablete koje se brzo otapaju. Prikladne
tablete pronaci ¢ete u Miele profesionalnom asortimanu proizvoda.

Praskasto sredstvo za pranje ili tablete za pranje stavljajte samo u
spremnik za pranje u vratima.

Prije svakog programa pranja (osim Super kratki, Hladno, Regeneracija
i Ispumpavanje) napunite praskasto sredstvo za pranje ili tablete u sp-
remnik za praskasto sredstvo za pranje u vratima (pridrzavajte se na-
pomena na sljedecoj stranici).

m Ovisno o stupnju zaprljanja posuda dozirajte sredstvo za pranje u
spremnik za sredstvo za pranje (pridrzavajte se podataka o doziran-
ju danih u poglavlju ,Pregled programa®).

m Pritisnite tipku za otvaranje na spremniku za sredstvo za pranje u
smijeru strelice. Poklopac spremnika otvara se na lijevo.

Nakon programa za pranje poklopac spremnika ostaje otvoren.



Koristenje

Doziranje

m Napunite praskasto sredstvo za pranje ili tablete u spremnik istoga i
zatvorite poklopac spremnika.

m Pridrzavajte se uputa za doziranje koje preporucuje proizvodac
sredstva za pranje.

Kao pomo¢ pri doziranju postavljene su oznake 20 i 40. One pri vodo-
ravno otvorenim vratima pokazuju koli€inu punjenja u ml. Kada se radi
o praskastom sredstvu za pranje oznake za pomo¢ pri doziranju, ovis-
no o proizvodacu sredstva za pranje i granulaciji, pokazuju pribliznu
koli€inu punjenja u gramima.

U spremnik mozete napuniti maksimalno 60 ml sredstva za pranje.

Napomene u svezi programa ,,Super kratki“

Kod programa super kratki se voda od zavr$nog ispiranja na kraju
programa ne ispumpava, kako bi se postigla kra¢a vremena izvodenja
programa kod kontinuiranog pranja. Sredstvo za pranje se tijekom
kraceg vremena izvodenja programa ne ispire iz spremnika.

Z7)
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m Ukoliko nema doziranja tekuceg sredstva za pranje, stavite praskas-
to sredstvo za pranje izravno na unutarnju stranu vrata.

Program pranja se mora pokrenuti neposredno nakon doziranja
sredstva za pranje na unutarnju stranu vrata kako bi se izbjegla ko-
rozija odnosno sprijecilo obojenje.
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Koristenje

Oznacavanje
usisnih kopalja

Prikljucivanje
DOS modula

46

DOS-modul

Pored internih dozirnih sustava na uredaj se mogu prikljuciti do dva
dodatna eksterna dozirna sustava (DOS moduli) za tekuée procesne
kemikalije.

Odgovarajuce proizvode naci Cete u Miele Professional asortimanu.

Ostale informacije u svezi Miele DOS-modula mozete dobiti u Miele

prodaiji i Miele servisnoj sluzbi.

Tekuce procesne kemikalije dovode se iz eksternog kanistra putem
usisnog koplja. OznaCavanje usisnih kopalja bojama olakSava doti¢no
pridruzivanje.

Specijalna zaprljanja mogu pod odredenim okolnostima zahtijevati
drugaciji sastav sredstava za Cis¢enje i dodatnih sredstava. U takvim
sluCajevima potrazite savjet Miele servisne sluzbe.

Uz Dos-modul prilozene su zasebne upute za montazu.

(@ Priklju¢ak elektricnog napajanja za DOS 1 sredstvo za pranje.
(2 Prikljucak elektricnog napajanja za DOS 4 sredstvo za ispiranje.

(® Priklju¢ci za dozirna crijeva.

/N Prije montaze DOS modula obavezno usporedite prikljuéne po-
datke (napon i frekvencija) s tipske naljepnice na modulu s onima
na natpisnoj plocici Vaseg uredaja za pranje. Ovi podaci moraju se
obavezno poklapati kako ne bi doslo do oStec¢enja modula. U
slu€aju sumnje obratite se stru¢noj osobi.

m PrikljucCite napajanje strujom.

m Za postavljanje dozirnih crijeva morate osloboditi sponu crijeva na
slobodnom prikljuénom nastavku i izvuci zastitnu kapicu.

m Nataknite dozirno crijevo na priklju€ni nastavak i pri€vrstite ga spo-
nom za crijevo.

Nekoristene prikljuCke za dozirna crijeva morate opremiti zastitnim
kapicama, kako kupka za pranje ne bi istjecala.




KorisStenje

PodesSavanje
dozirne koncent-
racije

Punjenje odnosno
zamjena spremni-
ka

Podesavanje dozirne koncentracije opisano je u poglavlju ,,ProSirene
postavke / Dozirni sustavi®.

DOS modul je opremljen nadzorom razine napunjenosti, koji kod pada
ispod minimalne razine napunjenosti na zaslon Salje poruku.

Dos
Dopuniti

m Cim se prikaZe poruka na zaslonu, po zavretku programa promije-
nite spremnik s doticnom procesnom kemikalijom.

m Potvrdite napomenu tipkom OK.

Pravovremeno zamijenite spremnik, kako bi sprijecili da se potpuno
isprazni i usisava ,na prazno*“.

Odzracite prazan dozirni sustav prije sljedec¢eg pokretanja progra-
ma.

m Postavite spremnik na otvorena vrata komore za pranje ili na podlo-
gu koja se moze lako ocistiti.

m |zvucite poklopac sa spremnika i izvadite usisno koplje. Usisno
koplje polozite na otvorena vrata komore za pranje.

m Napunite spremnik ili ga zamijenite, postavite nastavak za doziranje
i pritisnite poklopac prema dolje dok ne uskocCi na svoje mjesto. Pri
tome pazite na oznaku u boji.

m Pomicanjem prilagodite nastavak za doziranje prema veli€ini sprem-
nika, dok ne dosegnete dno kanistra.

m Dobro obriSite eventualno razlivenu procesnu kemikaliju.

m Postavite spremnik na pod pored profesionalne perilice posudaili u
susjedni ormari¢. Spremnik se mora nalaziti u razini uredaja i ne
smije se odlagati iznad ili na uredaj za pranje.

m Potom se dozirni sustav mora odzraditi.
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Koristenje

Kontroliranje Redovito kontrolirajte potrosSnju koristenih procesnih kemikalija prema
potrosnje razini napunjenosti u spremniku, kako bi mogli prepoznati eventualne
nepravilnosti kod doziranja.
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Koristenje

LED indikatori u polju s tipkama

U polje s tipkama su umetnute (upustene) LED diode. One pokazuju
status profesionalne perilice posuda. Osim tipke Start/Stop koja u
normalnoj uporabi ima zeleni LED indikator, svi ostali LED indikatori
svijetle Zuto. U sluCaju greSke tipka Start/Stop treperi crveno.

Polje s tip- | LED indika- | Status
kama tori
Tipka O SVIJETLI Profesionalna perilica posuda je ukljuCe-
(ukljucivan- na.
je/iskljuci- ' NE SVIJET- | Profesionalna perilica posuda je iskl-
vanje) LI juCena.
Tipka (1], |SVIJETLI Doti¢ni program je odabran. LED indika-
i tor svijetli nakon zavr$etka programa ta-
tipke za iz- ko dugo, dok se ne odabere drugi prog-
ravan odabir ram.
programa NE SVIJET- | Program nije odabran ili se radi na prog-
LI ramskim postavkama.
Tipka SVIJETLI Odabran je program iz popisa progra-
Ostali prog- ma. LED indikator svijetli nakon zavrSet-
rami ka programa tako dugo, dok se ne oda-
bere drugi program.
NE SVIJET- | Nije odabran program iz popisa progra-
LI ma ili se radi na programskim postavka-
ma.
Tipka SVIJETLI Program je u izvodeniju.
Start/Stop TREPERI Program je odabran, ali jo$ nije pokre-
ZELENO nut.
TREPERI Pojavila se greska.
CRVENO
NE SVIJET- | Program je zavrsen.
LI
Tipka o= SVIJETLI Program je odabran, ali joS nije pokre-
(tipka za nut.
vrata) TREPERI Program je zavrSen i vrata su zatvorena.
NE SVIJET- | Program je u izvodenju.
LI
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Koristenje

Tipke za izravan
odabir
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N
PROFESSIONAL -®
Ukljucivanje

m Otvorite slavinu za vodu ako je zatvorena.

m Pritisnite tipku (O, dok LED indikator u polju s tipkama ne poéne svi-
jetliti.

m Zatvorite vrata (LED indikator tipke o= svijetli).

Cim je profesionalna perilica posuda spremna za uporabu mijenja se
prikaz na zaslonu i prikazuje se zadnji odabrani program,
primjerice:

Univerzalni 1)

Temperatura 55 °C
Trajanje 23 min

Odabir programa

Odabir programa nacinite uvijek ovisno o vrsti i stupnju zaprljanja po-
suda.

Odabir naj¢esSce koriStenih programa vrsi se putem tipaka za izravan
odabir (1], 2 ] ili (3_]. Zaposjedanje tipaka moze se prilagoditi
vasim Zeljama (pogledajte poglavlje ,,ProSirene postavke®).

TvorniCki su prva tri programa iz pregleda programa (pogledajte pogl-
avlje ,,Pregled programa“) dodijeljena tipkama za izravan odabir.

m Odaberite program putem tipaka za izravan odabir.

LED indikator tipke za izravan odabir svijetli i LED indikator tipke
Start/Stop treperi.



Koristenje

Popis programa

Programi koji nisu dostupni putem tipaka za izravno biranje, mozete
odabrati s popisa programa.

m Pritisnite tipku (0.
Na zaslonu se pojavljuje sljedeéi izbornik za odabir:

Cdabrati prograrm

EO I

Eratki =

m Tipkama A i VV odaberite Zeljeni program i potvrdite unos tipkom
OK.

Na zaslonu se prikazuje odabrani program, primjerice:

Univerzalni fff

Temperatura 55 "C
Trajanje 2 3min

LED indikator u polju s tipkama svijetli i LED indikator tipke Start/
Stop treperi.

Pritiskom tipke OK mozete odabrati dodatne funkcije (pogledajte
poglavlje ,Dodatne funkcije®).
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Koristenje

Pokretanje programa

m Pritisnite tipku Start/Stop.

LED indikator tipke Start/Stop i LED indikator tipke o= prestaje svijet-

liti.
Nakon pokretanja programa promjena programa vise nije moguca.
Program u izvodenju moze se ili privremeno prekinuti (pogledajte
»Privremeno prekidanje programa®) ili potpuno prekinuti (pogledajte
»Potpuno prekidanje programa®).

Prikaz odvijanja Na zaslonu se nakon pokretanja programa prikazuje oznaka bloka
programa pranja i na 10 sekundi Pocetak programa.

Tijekom izvodenja programa moze se u drugoj liniji zaslona pomocu
tipaka sa strelicama A i V preklapati prikaz bloka pranja ili potrebne
odnosno trenutne temperature ili se moze prebaciti na A0 vrijednost.

U trecoj liniji zaslona prikazuje se preostalo vrijeme izvodenija.

Lniverzalni

Glavno pranje
Trajanje
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KorisStenje

ZavrSetak programa

Nakon regularnog zavrSetka programa prestaje svijetliti LED indikator
tipke Start/Stop i LED indikator tipke o= treperi.

U srednjoj liniji zaslona prikazuju se izmjeni¢no potrebna temperatura
i AO vrijednost. U najdonjoj liniji zaslona pojavljuje se poruka Program
zavrsen.

Univerzalni

Temperatura 55 °C
Program zavrsen

Uz to se u tvorni€kim postavkama Cuje 3 sekunde dug signalni zvuk.
Za postavke signalnog zvuka pogledajte poglavlje ,Postavke [V, glas-
noca“.

Kod aktiviranog su$enja (pogledajte poglavlje ,Postavke [V, susenje)
vrata se otvaraju automatski za nekoliko centimetara.

Kod aktivirane funkcije isklju€ivanja profesionalna perilica posuda
se nakon nekog vremena automatski iskljucuje.

Za ukljugivanje pritisnite tipku O.

Iskljuéivanje

m Pritisnite tipku (), dok LED indikator u polju s tipkama ne prestane
svijetliti.

Vadenje posuda iz perilice

Vruce posude osjetljivo je na udarce! Ostavite stoga da se nakon iskl-
juCenja posude dobro ohladi u perilici, kako bi ga mogli lako primiti
rukama.

Ako vrata nakon isklju€enja perilice otvorite do kraja, posude Ce se
brze hladiti.

Prvo ispraznite donju koSaru, pa na kraju gornju kosaru. Tako Cete
sprijeCiti da kapljice vode sa gornje koSare padaju na posude u donjoj
koSari.
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Prekid programa
Vec¢ zapocCeti program treba prekidati samo u hitnim slu¢ajevima,
primjerice ako se predmeti pranja jako pomicu.

/N Oprez! Posude i unutra$nji prostor profesionalne perilice posuda
mogu biti vruéi.
Postoji opasnost od oparivanja i opeklina.

m Pritisnite tipku o—.

/N Iznosi li temperatura prostora za pranje vie od 70°C, pojavljuje
se na zaslonu poruka upozorenja Komora za pranje je suvise vruca.

m Potvrdite napomenu tipkom OK.
Na zaslonu se pojavljuje sljedece pitanje.

Qtvoriti vrata?

Oa

m Odaberite Da i unos potvrdite tipkom OK.

Program se prekida tek ako je potvrdeno Da.

Ukoliko otprilike 20 sekundi nakon koristenja tipke o= nema unosa,
prikaz se vraca natrag na izvodenje programa.

Vrata se otvaraju i sliedeca poruka se pojavljuje na zaslonu:

Prekid prograrna:
wrFata otwvaorena

m Razvrstajte posude tako da bude stabilno.
m Zatvorite vrata.
Program za pranje nastavlja se na mjestu na kojem je prekinut.

Zaslon se automatski vra¢a natrag na izvodenje programa.



Koristenje

Potpuni prekid programa

Vec¢ zapocCeti program treba potpuno prekinuti samo u hitnim slucaje-
vima, primjerice ako Zelite promijeniti program.

U slucaju greSke program se automatski prekida.

/N Oprez! Posude i unutra$nji prostor profesionalne perilice posuda
mogu biti vruci.
Postoji opasnost od oparivanja i opeklina.

m Pritisnite tipku Start/Stop.

Na zaslonu se pojavljuje sljedece pitanje:

Prekinuti prograrm

Oa
e

m Odaberite Da i unos potvrdite tipkom OK.

Program se prekida tek ako je potvrdeno Da.
Ukoliko oko 20 sekundi nakon koristenja tipke Start/Stop nema
unosa, prikaz se vraca natrag na izvodenje programa.

Sljedeca poruka se pojavljuje na zaslonu:

Prograrn je prekinut

Ako se promijeni program, a poklopac spremnika sredstva za pran-
je je vec otvoren, u sluCaju potrebe dodatno dozirajte sredstvo za
pranje.
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Dodatne funkcije

Podesavanje
vremena pocetka
rada

56

Odgoda pocetka programa

Mozete unaprijed planirati vrijeme pocetka nekog programa. Mozete
odgoditi vrijeme pocetka izmedu 1 minute i 24 sata.

Odgoda pocetka programa mora biti uklju€ena u izborniku postav-
ke (pogledajte poglavlje ,,Postavke [, odgoda po&etka programa,,).
Ako je odgoda pocetka programa isklju¢ena, ona kod pozivanja do-
datnih funkcija nije vidljiva.

Ako koristite odgodu pocetka rada pazite da kod punjenja praskas-
tog sredstva za pranje spremnik za sredstvo bude suh, po potrebi
ga prethodno obrisite.

Sredstvo za pranje bi se u protivnom moglo skrutiti pa se ne bi
moglo u cijelosti isprati.

m Tipkom O ukljucite profesionalnu perilicu posuda.

m Odaberite Zeljeni program (pogledajte poglavlje ,,KoriStenje, odabir
programa“). LED indikator tipke Start/Stop treperi.

m Pritisnite tipku OK.
m Odaberite Odgoda pocetka prog. i unos potvrdite tipkom OK.

Yrij. pocet.

m Podesite sate i minute pritiscima na tipke sa strelicama A (vise) V
(nize) i potvrdite doti¢ni unos tipkom OK.

m Nakon unosa vremena pocetka pritisnite tipku Start/Stop.

Univerzalni

Temperatura
UKljucenje u

Na kraju se prikazuje odabrani program s temperaturom i v)emenom
pocetka.

Kako bi opozvali podeseno vrileme odgode pocetka rada prije pok-
retanja, iskljugite profesionalnu perilicu posuda tipkom .




Dodatne funkcije

Podrska susenju

Kako bi postigli bolje rezultate susenja, vrata profesionalne perilice
posuda se po zavrSetku programa automatski otvaraju za nekoliko
centimetara. Ova funkcija ne moze biti aktivirana kod svih programa
(pogledajte poglavije ,Pregled programa®).

Podrska susenju se moze aktivirati ili deaktivirati za odabrani prog-
ram, takoder ako je u ,Postavke ™, Susenje“ permanentno ukljuéena ili
iskljuCena.

Ovdje odabrana postavka odnosi se isklju€ivo na program pranja koji
predstoji. Po zavrSetku programa odabrane postavke se ponistavaju.

m Tipkom O ukljugite profesionalnu perilicu posuda.

m Odaberite Zeljeni program (pogledajte poglavlje ,,Koristenje, odabir
programa“). LED indikator tipke Start/Stop treperi.

m Pritisnite tipku OK.

Ukoliko je aktivna odgoda pocetka programa preko ,,FPostavke ™
Odgoda pocetka prog.“ na zaslonu se prikazuje sljedeci izbornik:

Qdahir

Odgoda pocetka prog.

Podrika suzenju

m Odaberite Podrska susenju i unos potvrdite tipkom OK.

Ukoliko je aktivna odgoda po&etka programa putem ,Postavke ™,
Odgoda pocetka prog.“ deaktivirana, na zaslonu se prikazuje moguc-
nost odabira za podrsku pri susenju.

SUSenje

Da

- Ne
Sus$enje je deaktivirano za odabrani program.

- Da
SusSenje je aktivirano za odabrani program.

Na zaslonu se prikazuje suprotnost od postavki odabranih pod "Fos-
tavke ™ Susenje.
Pritiskom na tipku OK preuzima se postavka.
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Dodatne funkcije

58

Univerzalni

Temperatura
Trajanje

Kod aktiviranog suSenja pored naziva programa se umece simbol
susenja 3.

LeZi li temperatura prostora za pranje nakon zadnjeg bloka pranja iz-
nad 67°C (primjerice u programu Higijena plus) jos prije zavrSetka
programa vrsi se faza aktivnhog hladenja. Tek nakon $to temperatura
prostora za pranje padne ispod 67°C, program se zavrSava.

Cuije se zvuéni signal, Program zavrden na zaslonu se prikazuje poru-
ka Program zavrSen i vrata se automatski otvaraju za nekoliko cen-
timetara.



Postavke ™

Pozivanje izbornika ,Postavke [V,
Izbornik za postavke sustava mozete pozvati kako slijedi:
m Iskljucite perilicu.

m Zadrzite pritisnutom tipku <O i ukljucite profesionalnu perilicu po-
suda tipkom O.

Na zaslonu se po tome pojavljuje sljedeéi prikaz:

lzbarnik

Prozirene postavke

Ako se na ovoj izborni€koj razini koristi tipka <O, profesionalna peri-
lica posuda se prebacuje na normalno koristenje.

m Odberite todku izbornika Postavke ™ i otvorite pripadajudi izbornik
pritiskom tipke OK.

Opcije u - (Odgoda pocetka prog.
izborniku Uklju€ivanje odnosno iskljucivanje odgode pocetka rada (pogledajte
Postavke [ poglavlje ,,Odgoda pocetka programa®)

- Susenje

Trajno ukljuCivanje odnosno isklju€ivanje susenja i podeSavanje vre-
mena susenja (pogledajte poglavlje ,Susenje)

— Jezik ™
Odabir jezika sustava (pogledajte poglavlje ,,PodeSavanije jezika“)

- Odzracivanje DOS (opcija je vidljiva samo ako je DOS-modul akti-
viran) Odzracivanje dozirnog sustava (pogledajte poglavlje
»,OdzracCivanje DOS*)

- Datum
Podesavanje datuma i formata datuma (pogledajte poglavlje ,,Po-
deSavanje datuma®)

-  Dneyno vrijeme
PodeSavanje sata i formata vremena (pogledajte poglavlje ,,Dnevno
vrijeme*)

- Glasnoca

Podesavanje razine glasnoce tipaka i signalnih zvukova (pogledajte
poglavlje ,,PodeSavanje signalnih zvukova®)
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Postavke ™

Struktura izbornika
Struktura izbornika precrtana iz tvornicke postavke.

Izbornik 1. Podizbornik 2. Podizbornik
1. Odgoda pocetka prog. Ne v
Da
2. Susenje MNe
Da vV
3. Jezik ™ niemacki v
engleski (GB)
itd.....
4. OdzracivanjeDOS DOS 1
DOS 4
5. Datum Format datuma DD:MM:GG v
MDD GG
Podesavanje
6. Dnevno vrijeme Podesavanje Podesavanje vremena
Prikaz Bez prikaza v
Ukluciti
Ukluceno na 60 sekundi
Format sata 12 h
24h Vv
7. Glasnoca Zyuk tipki
Signalni tonovi Zavrsetak programa
MNapomena
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Postavke ™

Odgoda pocetka programa

Vidljivos¢u odgode pocetka rada mozete upravljati u izborniku Dodat-
ne funkcije. Kroz odabir opcije e uklanja se za koriStenje odgoda
pocCetka programa iz izbornika Dodatne funkcije. Kako bi se mogao
odgoditi poCetak programa mora biti odabrano Da kako bi se odgoda
prikazala i mogla biti odabrana u podrucju dodatnih funkcija.

Za podeSavanje vremena pocetka pogledajte poglavlje ,,Dodatne
funkcije, odgoda pocetka programa®“.

m Odaberite izbornik Postavke ™.
m Odaberite Odgoda pocetka prog. i potvrdite unos tipkom OK.

Na raspolaganju stoje sljede¢e mogucnosti podeSavanja:

COdgoda pocetka prog.

Me
Oa

- Ne
Odgoda pocetka programa je isklju¢ena i time viSe nije vidljiva kao
dodatna funkcija.

- Da
Odgoda pocetka programa je ukljucena.

m Odaberite Zeljenu opciju i potvrdite unos tipkom OK.

61



Postavke ™
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Susenje

Susenje mozete pausalno ukljuciti ili iskljuCiti za programe koji pod-
rzavaju susenje. U okvirima dodatnih funkcija mozete susenje za po-
jedine programe odvojeno dodati ili odustati (pogledajte poglavlje
,Dodatne funkcije, podrska susenju®).

m Odaberite izbornik Postavke ™.
m Odaberite Susenje i potvrdite unos tipkom OK.
Na raspolaganju stoje sljede¢e mogucnosti podeSavanja:

SUSenje

Da

- Ne
SusSenije je iskljuceno.

- Da
SusSenje je uklju¢eno za programe koji podrzavaju susenije.



Postavke ™

Podesavanje® jezika
Podeseni jezik sustava koristi se za prikaze na zaslonu.

Simbol zastavice [ iza izbornika ,,Postavke*® i rije&i ,Jezik“ sluzi vam
kao vodi€, ukoliko je podesSen jezik koji ne razumijete.

U tom slu€aju odaberite toCku izbornika iza koje je prikazana zasta-
vica, dok se ne prikaze podizbornik ,Jezik".

m Odaberite izbornik Postavke [ .
m Odaberite Jezik ™ i unos potvrdite tipkom OK.

Na zaslonu se prikazuje popis sa svim u sustavu postojec¢im jezicima.

Jezik ™

sy

englizh [GE) =

m Tipkama sa strelicama A i \V odaberite Zeljeni jezik i potvrdite unos
tipkom OK.
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Odzraéivanje DOS-modula
Ova opcija vidljiva je samo ako je priklju¢en DOS-modul.
Dozirni sustavi za teku¢e medije mogu pouzdano dozirati samo ako
se u sustavu ne nalazi zrak.
Dozirni sustav odzracuje se onda kada:
— se dozirni sustav koristi po prvi puta,
— je spremnik zamijenjen,
— je dozirni sustav usisavao ,na prazno“.

/N Kako bi se izbjegla o$teéenja dozirnog sustava, provjerite prije
odzracivanja da je kanistar sa sredstvom za pranje ili ispiranje do-
voljno napunjen i da je dozirno koplje ¢vrsto zavrnuto na kanistar.

m Odaberite izbornik Postavke ™.
m Odaberite Odzracivanje DOS i potvrdite unos tipkom OK.

Odzracivanje DOS

Dozt

Dos4

m Tipkama sa strelicama /A i VV odaberite dozirni sustav koji treba
odzraciti i potvrdite unos tipkom OK.

Profesionalna perilica posuda zatim zapocinje automatsko odzraci-
vanje odabranog dozirnog sustava. Cim je to zavrSeno na zaslonu se
pojavljuje poruka Cdzracivanje dozir. sust, DOS uspjesno izvrseno.

m Potvrdite poruku tipkom OK.



Postavke ™

Format datuma

Podesavanje

Podesavanje datuma

m Odaberite izbornik Postavke ™.

m Odaberite Datum i unos potvrdite tipkom OK.
U izborniku koji slijedi mozete odabrati izmedu:

Datum

Forrmat datuna

Podeiavanje

- Format datuma
Ovom tockom izbornika su ponudene dvije verzije za prikaz datu-
ma.

- Podesavanje
Putem ove toCke izbornika datum se prikazuje u odabranom forma-
tu.

m Odaberite Format datuma i unos potvrdite tipkom OK.

Format datuma

DD:MAN:GG &

mibd:O0:G G

DD za dan
MM za mjesec
GG za godinu

m Odaberite Zeljeni format datuma i potvrdite unos tipkom OK.

m Odaberite Podesavanje i unos potvrdite tipkom OK.

m Podesite dan, mjesec i godinu pritiscima na tipke sa strelicama A
(viSe) V (nize) i potvrdite doti¢ni unos tipkom OK.

Ako su dan, mjesec i godina podeseni prikaz se automatski vra¢a
natrag na izbornik Datum.
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Postavke ™

PodesSavanje dnevnog vremena
m Odaberite izbornik Postavke ™.
m Odaberite Dnevno vriieme i unos potvrdite tipkom OK.

U izborniku koji slijedi mozete odabrati izmedu:

Cnevna vYrijeme

Lo . o
Fodesavanje

Frikaz -

- Podesavanje
PodeSavanje dnevnog vremena.

- FPrikaz
Prikaz dnevnog vremena na zaslonu profesionalne perilice posuda
spremne za uporabu.

- Format sata
Podesavanje formata vremena.

Kod profesionalne perilice posuda se ne provodi automatsko preklap-
anje izmedu ljetnog i zimskog vremena. Po potrebi ono mora biti pro-
vedeno ru¢no od strane korisnika.

Podesavanje m Odaberite Podesavanje i unos potvrdite tipkom OK.

Dnevno vrijeme

12 Bl

m Podesite sate i minute pritiscima na tipke sa strelicama A (viSe) VV
(nize) i potvrdite doti¢ni unos tipkom OK.

Ukoliko su sati i minute podeSeni, prikaz se automatski vrac¢a natrag
na izbornik Dnevno vrijeme.
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Postavke ™

Prikaz

Format vremena

Po potrebi se na zaslonu moze prikazati sat po isteku vremena ¢ekan-
ja (pogledajte Prosirene postavke, Iskljucenje nakon). Treperi LED indi-
kator tipke O.

Kada je vrijeme prikazano profesionalna perilica posuda je spremna
za uporabu i moze se reaktivirati pritiskom na bilo koju tipku.

m Odaberite Prikaz i unos potvrdite tipkom OK.
Na raspolaganju stoje sljede¢e mogucnosti podeSavanja:

Ukl jufiti

— Bezprikaza
Nema prikaza dnevnog vremena. Profesionalna perilica posuda se
isklju€uje po isteku vremena mirovanja.

- Ukluciti
Dnevno vrijeme se trajno prikazuje po isteku vremena mirovanja.

- Ukljuceno na 60 sekundi
Dnevno vrijeme se po isteku vremena mirovanja prikazuje na 60 se-
kundi. Profesionalna perilica posuda se iskljucuje po isteku 60 se-
kundi.

Odaberite zeljenu postavku i potvrdite unos tipkom OK.
m Odaberite Format sata i unos potvrdite tipkom OK.

Za prikaz dnevnog vremena na zaslonu na raspolaganju vam stoje sl-
jedeci formati:

Format sata

12 h

24 h

- 12h (@am/pm)
- 24h
m Odaberite Zeljeni format i potvrdite unos tipkom OK.
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Postavke ™

Zvuk tipki

Zvucni signali

68

Regulacija razine glasnoce

Profesionalna perilica posuda opremljena je integriranim davacem
zvucnog signala. On daje odgovarajuce povratne poruke pri pritisku
upravljackih tipaka, zavrSetku programa i porukama sustava.

m Odaberite izbornik Postavke ™.
m Odaberite Glasnoca i unos potvrdite tipkom OK.
Na raspolaganju stoje sljede¢e mogucnosti podeSavanja:

Glasnoca

Zvuk tipki

Signalni tonooyi

- Zyuk tipki
Regulacija razine glasnoce pri pritisku upravljackih tipaka.

— Signalni tonovi
PodeSavanije razine glasnoce pri zavrSetku programa i za napo-
mene.

m Odaberite Zvuk tipki i unos potvrdite tipkom OK.

m Podesite Zeljenu razinu glasnoce (pogledajte poglavlje ,,PodeSavan-
je razine glasnoce®) i potvrdite unos tipkom OK.

m Odaberite Signalni tonovi i unos potvrdite tipkom OK.

Na raspolaganiju stoje sljedec¢e mogucénosti podesSavanja:

sighalni tonovi

Zavrietak programa

Mapornena

- Zavrsetak programa
Podesavanje signalnog tona na zavrSetku programa.

— Napomena
PodeSavanje signalnog tona kod napomena.

m Odaberite odgovarajucu opciju i potvrdite unos tipkom OK.

m Podesite Zeljenu razinu glasnoce (pogledajte poglavlje ,,PodeSavan-
je razine glasnoce®) i potvrdite unos tipkom OK.



Postavke ™

Podesavanje
razine glasnoce

Glasnoca se uvijek podeSava na isti naCin. Odgovarajuce sli¢an je pri-
kaz na zaslonu, kao Sto je primjerice:

SyUk tipki

I N N N

Tise Glasnije

m Podesite razinu glasno¢e pomocu tipaka sa strelicama A (glasnije) i
V (tise).

Stupanj razine glasnocCe prikazuje se kroz stupcasti prikaz. U najnizoj
postavki signal je iskljucen.

m Potvrdite podeSenu razinu glasnoce tipkom OK.

Ukoliko oko 15 sekundi ne uslijedi nikakav unos, upravljanje skace
na sljedecu visu izborni¢ku razinu, bez pohrane postavke.
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Opcije u
izborniku ProsSire-
ne postavke

70

Pozivanje izbornika ,,ProSirene postavke*
Izbornik za prosSirene postavke mozete pozvati kako slijedi:
m Iskljucite perilicu.

m Zadrzite pritisnutom tipku <D i ukljucite profesionalnu perilicu po-
suda tipkom O.

Na zaslonu se zatim primjerice pojavljuje sljedeci prikaz:

lzbarnik

Prozirene postavke

Ako se na ovoj izborni€koj razini koristi tipka <O, profesionalna peri-
lica posuda se prebacuje na normalno koristenje.

m Odaberite Prosirene postavke i otvorite pripadajuci izbornik pritis-
kom tipke OK.

Ovaj izbornik se moze zastititi putem PIN-koda (pogledajte poglavl-
je ,Prosirene postavke, kod®).

- Kad
PIN-kod dodjeljivanje i postavljanje (pogledajte poglavlje ,,Kod")
— Dnevnik rada

Prikaz potrosnje sredstva kao i radnih sati (pogledajte poglavlje
»Dnevnik")

- Jedinica temperature
Podesavanije jedinice temperature izmedu C ili F (pogledajte pogl-
avlje ,Jedinica temperature®)

— Pomaknuti program
Dodjeljivanje programa tipkama za izravan odabir (pogledajte pogl-
avlje ,,Pomicanje programa®)

— Dodatne funkcie
Prilagodba parametara programa kao $to su dovod vode, meduispi-
ranje, temperatura i vrijeme zadrzavanja kao i koncentracija sredst-
va za CiS¢enje DOS modula (pogledajte poglavlje ,,Dodatne funkci-
je')

— Aktiviranje programa
Utvrdivanje vidljivosti pojedinih programa na korisnickoj razini (pog-
ledajte poglavlje ,Dopustanje programa®)

- Tvrdoca vode

PodeSavanje tvrdoc¢e vode (pogledajte poglavlje ,, Tvrdoc¢a vode* i
»oustav za omekSavanje vode*)
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— Prikaz zaslona
PodeSavanje prikaza izmedu potrebne odnosno trenutne tempera-
ture (pogledajte poglavlje ,,Prikaz na zaslonu®)

- Zaslon
PodeSavanje kontrasta i svjetline zaslona (pogledajte poglavlje
»Zaslon®)

- Isklucenje nakon
Uklju€ivanje/iskljuCivanje automatskog isklju¢enja (pogledajte pogl-
avlje ,Isklju¢enje nakon®)

- Tvornicke postavke

Sve parametre ponovno vratiti na tvorni€ku postavku (pogledajte
poglavlje ,,Ponovna uspostava tvorniCke postavke®)

- Verzija softvera
Prikaz inaCice softvera (pogledajte poglavlje ,Inacica softvera®)
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Struktura izbornika
Struktura izbornika precrtana iz tvornicke postavke.

Izbornik

1. Podizbornik

2. Podizbornik

3. Podizbornik

1. Kod

Otklucavanje

Promijeniti kod

Prosirene postavke
Unijeti kad

Da v

ZakljuCavanje

2. Dnevnik rada

Potrosnja; voda

Potrosnja: sred. za
pranje

Potrosnja: sred. za
ispir.

Radni sati

Ciklusi pranja

Servisni interval

3. Jedinica tempera-
ture

CV
°F

4. Pormaknuti program

1. Higiiena plus
2. Super kratki
3. Intenzivni
itd.

5. Dodatne funkciie

Resetiranje

Povecana kol vode
Meduispiranje

Dozirni sustayi

Temperatura / vrije-
me

Da
Ne Vv

Da
Ne v

DOS2 sred. za ispi-
ranje

DOS 1

DOS 4

Higijena plus

Super kratki

Intenzivni
itd.

Aktivno

MNeaktivno
Odzracivanje DOS
Koncentracija
Promjena naziva

Resetiranje
Glavno pranje
Zayrsno ispiranje

6. Aktiviranje progra-
ma

Sve
Odabir

™ Higiena plus

™ Super kratki
itd.

Preuzmite

7. Tvrdoca vode
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Izbornik 1. Podizbornik 2. Podizbornik 3. Podizbornik
8. Prikaz zaslona Trenutna tempera-
tura
Potrebna tempera-
tura. v/
9. Zaslon Kontrast Kontrast Podesa-
svjetlina van|e
Svjetlina  Podesa-
van|e
10. Iskljucenje nakon | Da v Podesavanije vreme-
Ne na
11. Tvornicke postay- | Resetiranje Ne v/
ke Samo prog. postav-
ke
Sve postavke
12. Verzija softvera EB Id: XAXX
EGL Id: XKAX
EZL I XXKK
EFU Id: }XAKK
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Dopustenje

Izmjena koda

74

Kod

Pomocu PIN-koda mozete zastititi razliCite funkcije i postavke sustava
profesionalne perilice posuda od neovlastenog pristupa.

m Odaberite izbornik Prosirene postavke.
m Odaberite Kdd i otvorite pripadajuci izbornik pritiskom tipke OK.

- Otkljucavanje
Pristup izborniku Prosirene postavke na korisnika s administrativnim
pravom koriStenja ili dopustiti pristup svim korisnicima.

- Promjeniti kod

Obnoviti PIN-kod.
m Odaberite opciju CUtklucavanje i potvrdite unos tipkom OK.
m Odaberite Prosirene postavke i unos potvrdite tipkom OK.

Imate mogucnost odabira sljedecih postavki:

Progirene postavke
Oa

Zakljucavanje

- Da
Izbornik je dopusten za sve korisnike.

- Zaklucavanje
Pristup izborniku zastic¢en je PIN-kodom.

Kvagica v oznacava aktualno podeseni status.

m Odaberite odgovarajucu opciju i unos potvrdite tipkom OK.

m Odaberite opciju Promjeniti kdd i potvrdite unos tipkom OK.

m Prvo unesite aktualni PIN-kod (pogledajte poglavlje ,Unos PIN-ko-
da“).

m Nakon toga unesite novi PIN-kod.
m S potvrdom zadnjeg broja se pohranjuje novi PIN-kod.
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Unos PIN-ko6da

Ako ste u izborniku Ctklucavanje, odabrali Zakljucavanje ili je pristup
izborniku Prosirene postavke veé zasti¢en novim PIN-kodom, morate
unijeti PIN-kod.

Moguénosti podes$avanja unutar izbornika Frosirene postavke su tada
zadrzane za korisnike s administrativnim pravima koriStenja sustava.

TvorniCki je PIN-kod podeSen na 8 0 0 0, ako je pristup izborniku
Prosirene postavke blokiran.

Na zaslonu se primjerice prikazuje sljedeci prikaz:

Unijeti kad

[Jooo

m Podesite doti¢nu brojevnu vrijednost tipkama sa strelicama A i Vi
potvrdite doti¢ni unos tipkom OK.

Pri pritisku tipke OK oznaka skace automatski dalje do sljedec¢e mo-
gucnosti unosa.

Uneseni broj zamjenjuje se jednim simbolom *.

Ako su svi brojevi uneseni korektno, slijedi dopustenje zasti¢ene pos-
tavke.

Pri nepravilnom unosu se pojavljuje sljedeci prikaz:

Krivi PIN kdd

m Potvrdite poruku tipkom OK.
Prikaz skace natrag na sljedecu viSu razinu izbornika.
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Dnevnik koristenja

Upravljanje profesionalne perilice posuda biljezi potrosnje vode, sred-
stva za pranje i ispiranje. Povrh toga se skupljaju podatci o radnim sa-
tima, programskim ciklusima i servisnim intervalima.

m Odaberite izbornik Prosirene postavke.

m Odaberite Dnevnik rada i otvorite pripadajuci izbornik pritiskom tipke
OK.

Imate mogucénost odabira sljedecih prikaza:

Dnevnik rada

Potroinja: voda =

Potroinja: sred. za pranje -

- Potrosnja; voda
Prikaz ukupne potro$nje vode u litrama.

- Potrosnja: sred. za pranje
Prikaz ukupne potrosnje sredstva za CiS¢enje u litrama (samo kod
doziranja putem DOS-modula).

- Potrosnja: sred. za ispir,
Prikaz ukupne potrosnje sredstva za ispiranje u litrama.

- Radni sati
Prikaz ukupnog broja radnih sati.

—  Ciklusi pranja
Prikaz broja programskih ciklusa.

—  Servisni interval
Prikaz datuma sljedeceg servisnog termina.

m Odaberite Zeljenu opciju i potvrdite unos tipkom OK.
Vrijednost se prikazuje.

Pritiskom tipke OK upravljanje skace na sljedecu viSu razinu izborni-
ka.
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Jedinica za temperaturu

Prikaz temperature na zaslonu moze biti u stupnjevima Celsius-a ili
stupnjevima Fahrenheit-a.

m Odaberite izbornik Prosirene postavke.
m Odaberite Jedinica temperature i potvrdite unos tipkom OK.

Jedinica temperature

F

u]
- C
Prikaz temperature slijedi u stupnjevima Celsius-a
- °F
Prikaz temperature slijedi u stupnjevima Fahrenheit-a

m Odaberite zZeljenu opciju tipkama sa strelicama A i VV unos potvrdite
tipkom OK.
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Dodjeljivanje
programa tipka-
ma

78

Pomicanje programa

Imate mogucnost promjene redoslijeda programa i time zaposjedanja
tipaka za izravan odabir.

Programe koje Cesto koristite mozete pomaknuti na programske pozi-
cije 1-3. One su nakon toga automatski dodijeljene tipkama za izravan
odabir.

m Odaberite izbornik Prosirene postavke.

m Odaberite Pormaknuti program i unos potvrdite tipkom OK.

Programi se prikazuju u svom aktualnom redoslijedu.

Fomaknuti program

1. Higijena Plus =

2. Super kratki -

m Tipkama sa strelicama A i \V odaberite Zeljeni program s programs-
ke liste, koji zelite pomaknuti i potvrdite unos tipkom OK.

Kvagica v oznacava odabrani program.

1. Pomaknuti program

1. Higijena Flus =

2. Super kratki -

m Tipkama sa strelicama A i \V odaberite Zeljenu programsku poziciju
i potvrdite unos tipkom OK.

Ako ste program pomaknuli prema naprijed sljedeci program se razvr-
stava za jednu poziciju prema natrag.

Kod pomicanja prema natrag program prije toga se razvrstava za jed-
nu poziciju prema naprijed.
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Ponistavanje

Dodatne funkcije

Moguce je podeSavanije pojedinih parametara, kako bi programske
cikluse prilagodili posebnim zaprljanjima i optimirali kvalitetu CiS¢enja.
m Odaberite izbornik Prosirene postavke.

m Odaberite Dodatne funkcije i otvorite pripadajuci izbornik pritiskom
tipke OK.

U izborniku koiji slijedi mozete odabrati izmedu:

— Resetiranje
Vracanje svih promijenjenih parametara unutar dodatnih funkcija na
tvorniCke postavke.

- Povecana kol vode
PoviSenje koli€ine vode pri svim programima pranja.
- Meduispiranje
Unos postupka meduispiranja kod svih programa pranja, koji pod-
rzavaju medusipiranje (pogledajte poglavlje ,,Pregled programa®).
— Dozimi sustavi
Odzracivanje kao i podeSavanje doziranja i naziva DOS-modula.

— Temperatura / vrijeme
Promjena temperature i vremena zadrzavanja Cis¢enja i zavrSnog
ispiranja u dodijeljenom programu pranja.

m Odaberite opciju Resetiranje i potvrdite unos tipkom OK.

Resetiranje

Oa
Me

m Odaberite opciju Da i potvrdite unos tipkom OK.

Svi parametri koji su promijenjeni u dodatnim funkcijama, vracaju
se na tvorniCke postavke.
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Povecéana koli¢ina m Odaberite opciju Povecana kol. vode i potvrdite unos tipkom OK.

vode Podatci o koli¢ini vode slijede u litrama i mogu se podizati u koracima

od 0,5 litara za oko 1,5 litara.

Povecana kol. vode

(0,0-151]

m Tipkama sa strelicama A (viSe) i VV (nize) odaberite Zeljenu koliCinu
vode i unos potvrdite tipkom OK.

Meduispiranje m Odaberite opciju Iveduispiranje i potvrdite unos tipkom OK.

Imate mogucnost odabira sljedecih opcija:

MMeduispiranje

Oa
Me W

- Da
Dodatno medusipiranje je ukljuceno.

- MNe
Dodatno medusipiranje je iskljuceno.

m Odaberite Zeljenu opciju i potvrdite unos tipkom OK.
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Dozirni sustavi m Odaberite opciju Dozimi sustavi i potvrdite unos tipkom OK.
DOS

Dozirni sustavi

D052 sred. za ispiranje =

DOs -

m Odaberite opciju Dozirni sustavi i potvrdite unos tipkom OK.

Imate mogucnost odabira sljedecih postavki:

D051

dkthno 8

Meaktivno -

— Aktivno
Dozirna naprava je aktivirana.

— MNeaktivno
Dozirna naprava je deaktivirana.

- QOdzracivanje DOS
Odzracivanje dozirnog sustava, kako bi se moglo pouzdano dozira-
ti.

- Koncentracija
Doziranje sredstva za CiS¢enje i sredstva za ispiranje moze se prila-
goditi na doti¢ne okolnosti.

— Promjena naziva
Moze se promijeniti naziv dozirne naprave.

Kod DOS2 sred. za ispiranje prikazuje se samo toc¢ka izbornika Kon-
centracija.

Tocke izbornika Cdzracivanje DOS, Koncentracija i Promjena naziva
vidljive su tek kad je odabrano Aktivno.
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Odzracivanje DOS

Podesavanije kon-
centracije DOS

82

/N Kako bi se izbjegla o$teéenja dozirnog sustava, provjerite prije
odzraCivanja da je kanistar sa sredstvom za pranje ili ispiranje do-
voljno napunjen i da je dozirno koplje ¢vrsto zavrnuto na kanistar.

m Odaberite Cdzracivanje DOS i unos potvrdite tipkom OK.

Profesionalna perilica posuda kre¢e nakon toga u automatsko
odzraCivanje dozirnih sustava.
Poruka Cdzracivanje dozir. sust. DOS u tieku pojavljuje se na zaslonu.

Cim je ovaj postupak zavrsen, na zaslonu se pojavljuje poruka
Odzracivanje dozir. sust, DOS uspjesno izvrseno.

m Potvrdite poruku tipkom OK.

Pridrzavajte se podataka o doziranju proizvodaca.

m Odaberite Koncentracija i unos potvrdite tipkom OK.

Podatci o koncentraciji slijede u postotcima i mogu se podesavati od
0,01 do 2,00 %.

PodeSena koncentracija utjeCe na sve programe.
Prikaz na zaslonu kod DOS1:

Koncentracija

0,30 7

(0,01 - 2,00 %)

Kod priklju€enja dozirnog modula DOS G 60 morate tvorniCki po-
desenu dozirnu koncentraciju smanijiti za pola.

Prikaz na zaslonu kod DOS2 sredstvo za ispiranje i DOS4:

Koncentracija

0,048

(0,01 - 2,00 %]

m Podesite zeljenu koncentraciju tipkama sa strelicama A (viSe) V
(nize) i potvrdite unos tipkom OK .
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Promjena naziva
DOS

m Odaberite Promjena naziva i unos potvrdite tipkom OK.

Fromjena naziva

+ moke Blibe

U srednjem retku se izdaje aktualni naziv. On se moze obraditi s opci-
jama iz donjeg retka. Naziv DOS ostaje stajati kao fiksni sastavni dio
naziva i ne moze se mijenjati. Gornji redak oznac¢ava doti¢nu odabra-
nu opciju.

m Pomodu tipki sa strelicama A (navigacija u desno) i V (navigacija u
lijevo) dovedite kursor na zeljenu opciju.

m Svaku opciju pojedinacno potvrdite tipkom OK.
Sljedece opcije stoje na raspolaganju:

— Slovaod 4 - 7;
pri Cemu svaka nova rije€ automatski pocCinje s velikim slovom.

— Brojke od 0 - &
— Prazno mjesto

— Odabirom [ij-simbola bri$ete zadnju dotiénu poziciju prikazanih na-
zZiva.

— S OK pohranjujete naziv.

— Simbolom <D-zavrSavate novo nazivlje, bez pohrane promjene.
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Temperatura / vri-
jeme

84

Temperaturu i vrijeme zadrzavanja faze CiS¢enja i zavrSnog ispiranja
mozete promijeniti kod nekih programa (pogledajte poglavlje ,,Pregled
programa‘).

m Odaberite Temperatura / vrijeme i unos potvrdite tipkom OK.

Cdabrati program

s B

Univerzalni -

Imate mogucnost odabira sljedecih opcija:

Kratki

e 8

Glavno pranje -

— Resetiranje
Promijenjene vrijednosti odabranog programa za pranje ponistavaju
se i vracaju na tvornicke postavke.

— Glavno pranje
Mogucnost prilagodbe temperature i viemena zadrzavanja za fazu
Cis¢enja.

— Zavrsno ispiranje
Mogucnost prilagodbe temperature i vremena zadrzavanja za fazu
zavrsnog ispiranja.
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Ciscenje / zavréno
ispiranje

Temperatura zav-
rSnog ispiranja

Nacin postupanja kod podesavanja Glavno pranje i Zavrsno ispiranje
slijedi uvijek na isti na€in. Odgovarajuce sli¢an je prikaz na zaslonu.

m Odaberite opciju Glavno pranje ili Zavrsno ispiranje i potvrdite unos
tipkom OK.

K rathki

. . . o
Ternp. 2avr. ispiranja

Yrijerne odriavanja -

m Odaberite Zeljeni program pranja i potvrdite unos tipkom OK.
Imate mogucnost odabira sljedecih postavki:

— Temperatura / Temp. zavr. ispiranja
Temperatura faze CiS¢enja odnosno temperatura zavrSnog ispiranja
faze zavrsnog ispiranja moze se mijenjati.

- Vrileme odrzavanja
Vrijeme djelovanja temperature se moze mijenjati.

m Odaberite Temperatura odnosno Temp. zavr. ispiranja i potvrdite
unos tipkom OK.

Temperatura faze CiS¢enja odnosno faze zavrSnog ispiranja se moze
mijenjati od 30 do 93 °C u koracima od 1 °C. PoviSenje temperature
kod ,Super kratkog“ programa samo do 70 °C.

Ternp. 2avr. izpiranja

50 |2

(20 - 93 *C)

m Tipkama sa strelicama A (viSe) V (nize) podesite zeljenu temperatu-
ru i potvrdite unos tipkom OK.
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Vrijeme odrzavanja = Odaberite ‘/rijeme odrzavanja i unos potvrdite tipkom OK.

Podatci vremena odrzavanija slijede u minutama i mogu se mijenjati
od 0 do 10 minuta u koracima od 1 minute.

Kod Super kratki programa slijede podatci o vremenu odrzavanja u
sekundama i mogu se mijenjati u koracima od 5 sekundi od O -
300 sekundi.

Yrijeme odrzavanja

n rnin

(0 - 10 rnin)

m Tipkama sa strelicama A (viSe) V (nize) podesite zeljeno vrijeme od-
rzavanja i potvrdite unos tipkom OK.
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Blokada koristen-
ja programa

Dopustenje programa

Pojedini programi mogu biti blokirani za koriStenje u korisnickoj razini.
TvorniCki su svi programi dopusteni.

m Odaberite izbornik Prosirene postavke.

Aktiviranje programa

Odabir

m Odaberite Aktiviranje programa. i otvorite pripadajuci izbornik pritis-
kom tipke OK.

Imate mogucnost odabira sljedecih postavki:

- Sve
Svi programi su dopusteni za koristenje.

- Odahir
Mogucnost odabira blokade koriStenja pojedinih programa.

m Odaberite Odabir i unos potvrdite tipkom OK.

Aktiviranje programa

[+ Higijena Plus =

[ Super kratki -

m Odaberite program koiji treba blokirati u korisni€koj razini i zatim pri-
tisnite tipku OK.

Kvacica v se uklanja iz kvadratiéa (] i program je time blokiran za ko-

ristenje.

m Kako bi pohranili odabir, na kraju programske liste odaberite Preuz-
mite i potvrdite unos tipkom OK.

Ako su programi za upravljanje blokirani, kod ponovnog pozivanja
programa ozna¢ava se Odabirv.
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Tvrdoc¢a vode

Pomocu ovog izbornika mozete programirati omeksivac¢ vode na tvr-
docu vodovodne vode.

Ostali postupci opisani su u poglavlju ,Dodavanje soli za regeneraci-

ju“.

Prikaz na zaslonu

Na zaslonu se tijekom odvijanja programa mogu prikazati trenutna i
potrebna temperatura u dva retka.

m Odaberite izbornik Prosirene postavke.

Prikaz zaslona

Trenutna temperatura

Fotrebna termnperatura W

m Odaberite Prikaz zaslona i otvorite pripadajuci izbornik pritiskom tip-
ke OK.

Imate mogucnost odabira sljedecih postavki:

— Trenutna temperatura
Davanje podatka o aktualnoj temperaturi tijekom programa pranja
(vrijednost varira tijekom programskog ciklusa).

— Potrebna temperatura
Podatci o potrebnoj temperaturi za blok pranja Cigéenje ili Zavrno
ispiranje (maksimalna vrijednost se prikazuje staticki i aktualizira od
faze do faze).

m Odaberite Zeljenu opciju prikaza i potvrdite unos tipkom OK.
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Kontrast

Svjetlina

Zaslon

Putem izbornika zaslona mozete prilagoditi kontrast i svjetlinu zaslo-
na.

m Odaberite izbornik Prosirene postavke.

Zaslan

Swietlina

m Odaberite 7aslon i otvorite pripadajuci izbornik pritiskom tipke OK.
Imate mogucnost odabira sljedecih postavki:

- Kontrast
Podesavanje kontrasta.

- Svjetlina
PodeSavanije svijetline.

m Odaberite opciju Kontrast i potvrdite unos tipkom OK.

Podesavanije kontrasta prikazano je stupcastim prikazom na zaslonu.

kontrast

| E——— | —(—

Mize

m Tipkama sa strelicama A (vise) V (nize) podesite Zeljeni kontrast i
potvrdite unos tipkom OK.

m Odaberite opciju Svjetlina i potvrdite unos tipkom OK.

Podesavanije svjetline prikazano je stupCastim prikazom na zaslonu.

=vjetlina

C——mm———

Tamnije =y jetlije

m Tipkama sa strelicama A (svjetlije) VV (tamnije) podesite Zeljenu sv-
jetlinu i unos potvrdite tipkom OK.

89



ProsSirene postavke

Podesavanje vre-
mena iskljucivan-
ja
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Isklju¢enje nakon

U stankama pranja profesionalna perilica posuda se moze iskljuciti
kako bi se Stedjela energija ili se moze pripremiti za uporabu ako je
pod Postavke ™, Dnevno vrijeme, Prikaz odabrana neka od opcija.
Kada je uredaj spreman za uporabu na zaslonu se prikazuje sat.

m Odaberite izbornik Prosirene postavke.

m Odaberite Iskljucenje nakon i otvorite pripadajuci izbornik pritiskom
tipke OK.

Imate mogucnost odabira sljedecih opcija:

Iskljucenje nakaon

Da
e

- Da
Funkcija isklju€ivanja je uklju€ena i moze se utvrditi vremenski pe-
riod u kojem ce biti aktivirana.

- Ne
Funkcija iskljuCivanja je iskljucena.
m Odaberite opciju Da i potvrdite unos tipkom OK.

Tvornicki je vrijeme iskljuCenja podeSeno na 60 minuta. MoZete ga
podesavati u koracima po 5 minuta od 5 do 60 minuta.

Iskljucenje nakon

mmin

[5 - &0 rnin

m Tipkama sa strelicama A (vise) V (nize) podesite Zeljeno vrijeme is-
kljuCenja i unos potvrdite tipkom OK.



Prosirene postavke

Tvornicka postavka

Kod tvorniCke postavke mozete sve promijenjene parametre profesio-
nalne perilice posuda ili samo promijenjene vrijednosti programa vra-
titi na tvorni€ku postavku.

m Odaberite izbornik Prosirene postavke.

Tvornicke postavke

m Odaberite Tvornicke postavke i otvorite pripadajuci izbornik pritis-
kom tipke OK.

Imate mogucnost odabira sljedecih opcija:

Resetiranje

Sarno prog. po

- Ne
Promijenjeni parametri se nece resetirati.
— Samo prog. postavke

Samo promijenjene vrijednosti programa resetiraju se na tvornicku
postavku.

— Sve postavke
Svi promijenjeni parametri profesionalne perilice posuda resetiraju
se na tvorni¢ku postavku.

m Odaberite Zeljenu opciju i potvrdite unos tipkom OK.

Profesionalna perilica posuda se ponovo pokrec¢e odabirom funkcija
Samo prog. postavke ili Sve postavke . Nakon ponovnog pokretanja
trazit ¢e se da ponovno unesete temeljne parametre poput jezika, da-
tuma, vremena, tvrdoce vode itd.

m Unesite prikazane parametre poput jezika, datuma, vremena itd.

Unosi se pohranjuju i na kraju se na zaslonu prikazuje posljednje izve-
den program.
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Inacica softvera
Prikaz inaCica pojedinacnih softverskih jedinica.
m Odaberite izbornik Prosirene postavke.

m Odaberite Yerzija softvera i otvorite pripadajuci izbornik pritiskom
tipke OK.

Werzija softvera

EE Id: b =

EGL Id: HEiRE -

Prikazuje se softver pojedinacnih jedinica, pri ¢emu za inacicu stoji
XXXX.

— EEB Id: XXAX
InaCica softvera upravljacke jedinice i jedinice za prikaz.

= EGL Id: XXKK
Inacica softvera upravljacke kartice.

— EZL Id: XAXK
InaCica softvera relejne kartice.

— EFU I XHRX
Inacica softvera frekventnog pretvaraca.

Promjene odnosno azuriranja inaCica softvera mogu biti provedene
samo od strane Miele servisne sluzbe.



Ciséenje i odrzavanje

Odrzavanje

Kako bi se povecala dugovje€nost profesionalne perilice posuda ba-

rem jednom godisnje Miele servis treba servisirati ureda,.
Odrzavanje obuhvaca sljedece:
elektri¢nu sigurnost prema VDE 0701/0702

mehanizam i brtvu vrata

navoje i prikljucke u komori za pranje

dovod i odvod vode

— unutarnje i vanjske sustave doziranja

— prskalice

— kombinaciju filtarskih sita

— sabirnu posudu s odvodnom pumpom i nepovratni ventil

— sve koSare i umetke.

Unutar odrzavanja provodi se i kontrola sljedecih funkcija:

— Tijek programa radi provjere

— Provjera nepropusnosti

— Svi mjerni sustavi bitni za sigurnost (prikaz stanja pogreske)

— Sigurnosne znacajke
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/N Najbolje je odmah ukloniti zaprljanja s upravljacke ploce.
Ako zaprljanja ostaju dulje vrijeme, u odredenim uvjetima ne mogu
se vise ukloniti i povrSine se mogu obajiti ili promijeniti boju.

/N Sve su povrsine osjetljive na ogrebotine.
Sve vanjske povrSine se mogu obojiti ili promijeniti boju, ako dodu
u kontakt s neprikladnim sredstvom za CiS¢enje.

Ciséenje upravljacke ploce
m UpravljaCku plocu Cistite samo Cistom spuzvastom krpom, sredst-
vom za ru¢no pranje posuda i toplom vodom ili Cistom, vlaznom kr-

pom od mikro-vlakana. Na kraju posusite upravljacki zaslon mekom
krpom.

/N Ne koristite abrazivna sredstval!
Ona mogu ostetiti povrsinu upravljacke ploce.

Ciséenje prednje strane uredaja

m Prednju stranu uredaja od plemenitog Celika Cistite samo vlaznom
krpom i sredstvom za ru€no pranje posuda, ili s neabrazivnim sred-
stvom za CiSc¢enje plemenitog Celika.

Kako bi sprijecili brzo ponovno zaprljanje (otiske pristiju itd.), mozete
na kraju koristiti sredstvo za njegu plemenitog Celika (primjerice
Neoblank, koje se moze dobaviti preko Miele servisne sluzbe).

/N Nemojte upotrebljavati sredstva koja sadrze salmijak niti nitro-
razrjedivac ili otapala za umjetne smole!

Ova sredstva mogu oStetiti vanjsku povrsinu.

/N Profesionalna perilica za pranje posuda i prostor neposredno uz
nju ne smiju se Cistiti mlazom vode, primjerice iz cijevi za vodu ili vi-
sokotlacnim peracem.

Ciséenje komore za pranje
Komora za pranje se uglavhom sama Cisti, ako se koristi pravilna ko-
licina sredstva za pranje.

Ukoliko se usprkos tome primjerice nakupljaju kamenac ili masnoce,
mozete te nakupine ponovno ukloniti pomocu specijalnog sredstva za
CiSc¢enje (dobavljivo putem Miele servisne sluzbe).



Ciséenje i odrzavanje

Ciséenije filtars-
kog sita za grube
necéistoce

Ciséenje vrata i brtve na vratima

m Redovito obriSite brtvu na vratima vaznom krpom takoder i ispod
vrata, kako bi uklonili ostatke hrane.

m ObriSite takoder rasute ostatke hrane i pi¢a sa stranica i okova pro-
fesionalne perilice posuda.

m Kod samostojecih uredaja sa zaslonom u podnozju uklonite ostatke
hrane i pi¢a iz Zlijeba ispod vrata.

/N Pri &i&céenju pazite na o$tre rubove.
Postoji opasnost od reznih ozljeda.

Ove povrsine ne pripadaju komori za pranje . One nisu dostupne za
mlazove vode kod pranja i ne Ciste se na taj nacin. Zbog toga se ta-
mo stvara plijesan.

Ciséenje filtarskog sita u komori

Kombinacija filtarskih sita na dnu komore za pranje zadrzava velike
necistoce iz vode za pranje. NecistocCe na taj naCin ne mogu stici u
optocni sustav i zaCepiti prskalice.

/N Ne smije se prati bez sital

Kombinacija filtarskih sita se mora redovito kontrolirati i u slucaju pot-
rebe ocistiti.

/\ Oprez!
Opasnost od ozljede krhotinama stakla.

m Pritisnite zajedno dvije lamele i izvucite filtarsko sito za grube necis-
toce.

m Dobro isperite sito teku¢om vodom. Po potrebi upotrijebite Cetku za
pranje.

m Vratite filtarsko sito na mjesto i pazite da pravilno uskoci u leziste.
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Ciséenje plosna-
tog filtarskog sita
i mikro-finog filtra
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m |zvadite filtar za grube necistoce.

m Primite mikro-fini filtar za gornji okvir i okrenite ga u smjeru strelice.
Nakon toga izvadite mikro-fini filtar.

m |zvadite plosnato filtarsko sito.

m Isperite filtarsko sito pod teku¢om vodom. Za CiS¢enje eventualno
upotrijebite Cetkicu.

Kombinaciju filtarskih sita namjestite obrnutim redoslijedom i zakreni-
te mikro-fini filtar u lijevo kako bi uskocio u leziste. Plosnato filtarsko
sito mora biti u ravnini sa dnom komore za pranje.

Ako filtarsko sito nije korektno ugradeno mogu se zacepiti prskali-
ce.



Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje prskalica
Profesionalna perilica posuda opremljena je s tri razliCite prskalice.

Ostatci hrane mogu se nataloziti u sapnice prskalica i na njihovo
ulezistenje. Zato je potrebno redovito kontrolirati prskalice.

m Iskljucite perilicu.
m Povucite gornju prskalicu prema dolje.

Srednja i donja prskalica su pri¢vr§¢ene pomocu bajunetnog zapora.

Bajunetni zapor donje prskalice je obojan zutom bojom, kako bi se
sprijeCila zamjena sa srednjom prskalicom u rastavljenom stanju.

Kako bi otpustili bajunetni zapor postupite kako slijedi:

m Okrecite srednju prskalicu u lijevo do grani¢nika drzeci za nazubl-
jeni vijak i povucite ju prema dolje.

m Izvucite donju koSaru.

m Okrecite donju prskalicu u smjeru strelice do grani¢nika drzeci za
nazubljeni vijak i povucite ju prema gore.
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m Ostatke hrane utisnite u sapnice pomocu Siljatog predmeta.

m Dobro isperite prskalice pod teku¢om vodom.

Ponovo postavite prskalice i provjerite mogu li se slobodno okretati.

Pri tome pazite da prskalica sa zutim bajunetnim zaporom bude
postavljena dolje.




Pomog¢ pri smetnjama

Sami mozete ukloniti ve€inu greSaka i smetnji, koje se mogu javiti u svakodnevnom Kkori$-
tenju. U mnogo slu€ajeva mozete ustedjeti vrijeme i novac, jer neCete morati zvati servis.

Sljedeci pregled smetnji pomoci ¢e Vam otkriti uzrok smetnje ili greSke i njihovo rjeSenje.

Obratite paznju na sljedece:

/N Popravke smiju provoditi samo Miele servisna sluzba, od strane tvrtke Miele ovlaste-
ne stru¢ne osobe ili odgovarajuce kvalificirani strucnjaci. Nestrucni popravci mogu biti

opasni za korisnika.

Greska u dovodu vode/odvodu vode

Problem

Uzrok i rjeSenje

Zaslon ostaje taman i indi-
kator Start/Stop ne treperi,
nakon ¢ega bi trebalo ukl-
juciti profesionalnu perili-
cu posuda tipkom O.

Utika¢ nije utaknut u uti¢nicu.
m Utaknite utikac.

IskoCio je osigurac.
m Aktivirajte osigura¢ (najmanja vrijednost osiguraca nave-
dena je na ploc€ici s podatcima).

Profesionalna perilica po-
suda ne nastavlja s radom

IskoCio je osigurac.

m Aktivirajte osigura¢ (najmanja vrijednost osiguraca nave-
dena je na plocici s podatcima).

m Ako osigura¢ ponovno iskoCi, pozovite Miele servisnu
sluzbu.

Nestanak struje pri radu

Ukoliko tijekom odvijanja programa dode do priviemenog
nestanka struje, nisu potrebne nikakve mjere.

Program se nakon prekida nastavlja.

Ukoliko tijekom nestanka struje temperatura u komori
padne ispod minimalne vrijednosti potrebne za taj blok
pranja, isti se ponavlja.

Cijeli program se ponavlja ako nestanak struje traje duze
od = 20 sati.

Na zaslonu se prikazuje
jedna od sljededéih gresa-
ka:

Prije rjeSavanja problema:
m Iskljugite perilicu pritiskom na tipku O.

Provjeritidovod vode

Greska u dotoku vode.

m Do kraja otvorite slavinu za vodu.

m Ocistite filtarsko sito u dovodu vode (pogledajte poglavl-
je ,Ciséenje i njega®).

Greska 403-405

Ako se na zaslonu prikaze Provijeritidovod vode, upravljanje
otprilike 30 sekundi ispituje dovod vode. Ako nakon tri po-
kuSaja u profesionalnu perilicu posuda ne stigne voda, na

zaslonu se pojavljuje jedan od navedenih brojeva greske i

program se prekida.

m Do kraja otvorite slavinu za vodu.

m Ponovo ukljucite perilicu.

m Odaberite Zeljeni program.

m Pritisnite tipku Start/Stop.
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Problem

Uzrok i rjeSenje

Greska 406-408

Greska u dovodu vode.

Ako je minimalni hidraulicki tlak suvise mali, na zaslonu se

pojavljuje jedan od navedenih brojeva greske i program se

prekida.

m Hidrauli¢ki tlak na priklju¢ku na vodu je suviSe nizak
(pogledajte poglavlje ,TehniCki podatci®). Potrazite mo-
gucu pomoc¢ od Miele servisne sluzbe.

Greska 412-414

GresSka u dovodu vode. Ako je hidrauli¢ki tlak suvise visok,

na zaslonu se pojavljuje jedan od navedenih brojeva greske

i program se prekida.

m HidrauliCki tlak na priklju¢ku na vodu je suviSe visok
(pogledajte poglavlje ,Tehnicki podatci“). Potrazite mo-
gucu pomoc¢ od Miele servisne sluzbe.

Provjeriti odvod vode

Greska u odvodu vode. U komori za pranje eventualno se

nalazi voda.

m Odistite sito (pogledajte poglavlje: ,Ci§éenje i odrzavan-
je).

m Ocistite odvodnu pumpu (pogledajte poglavlje ,,Uklanjan-
je smetn;ji“).

m OCcistite nepovratni ventil (pogledajte poglavlje ,,Uklanjan-
je smetniji).

m Uklonite prema potrebi prijelom ili podignuto crijevo iz
odvodnog crijeva.

Greska 433 Vrata su se kod zatvaranja blokirala i ne mogu se izvuéi u
krajnji polozaj.
m Uklonite blokadu iz podruc€ja zatvaranja vrata.

Greska 438 TeSki predmeti ispred uredaja za pranje sprje€avaju auto-

matsko otvaranje vrata putem komforne brave.
m Odmaknite sve (teSke) predmete od vrata uredaja za
pranje.

Greska 492, 504, 541

GresSka u pokretanju programa. U komori za pranje eventu-

alno se nalazi voda.

m Ogistite sito (pogledajte poglavlje: ,Ciééenje i odrzavan-
je).

m OCcistite nepovratni ventil (pogledajte poglavlje ,,Uklanjan-
je smetn;ji“).

Greska 550

Aktivirao se Waterproof sustav.
m Zatvorite slavinu za vodu.
m Nazovite Miele servis.

Greska 578

Vr$no opterecenje traje dulje od 3 sata.
m Neka odgovarajuce stru¢no osposobljeno osoblje prov-
jeri Vasu mrezu i elektriCni sustav.
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Problem Uzrok i rjeSenje
Greska XXX Vjerojatno je doslo do tehnicke greske.
(XXX stoji za brojku Nakon 10 sekundi:

m Ponovo ukljucite perilicu.

m Odaberite Zeljeni program.

m Pritisnite tipku Start/Stop.

Ako se dojava greSke ponovo prikazuje, rije€ je o tehniCkoj
smetnji.

m Nazovite Miele servis.
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Vrata

Problem

Uzrok i rjeSenje

Vrata se nakon zatvaranja
ponovno otvaraju

Ako se vratima previSe zalupi ista se ponovno otvaraju usli-
jed komforne brave vrata.

m Vrata s manje zamaha dovedite u bravu vrata.

Oprez. Komora za pranje je
vruca. Unatoc tome otvoriti?

Kod pritiska tipke o= temperatura u komori iznosi preko
70 °C.

/N Kod otvaranja vrata moze izaéi vruéa para i procesna
kemija!

m Vrata otvorite samo ako je to neizbjezno potrebno.

Yrata blokirana

Strseci predmeti pranja blokiraju vrata.
m Materijal rasporedite tako da ne izviruje u prostor vrata.
m Zatvorite vrata.

Komforna brava vrata je blokirana.

m PokusSajte pazljivo (bez sile) otvoriti vrata povlacenjem
ru€ke na vratima.

Ostanu li vrata i dalje blokirana:

m Otvorite vrata putem deblokade za hitne slucajeve.

m Zatvorite vrata i pokuSajte ih ponovno otvoriti pomocu
tipke O,

Kod ponovne blokade:

m Kontaktirajte Miele servis.

Vrata su lagano otvorena
(za Sirinu raspora) i ne mo-
gu se zatvoriti putem tipke
O,

Nije smetnjal

Komforna brava vrata po zavrSetku programa lagano otva-

ra vrata (za Sirinu raspora).

m Potpuno otklopite vrata. Nakon toga mozete ponovno u
potpunosti zatvoriti vrata pomocu tipke o—.

Zastita od prignjecenja

Nije smetnjal
Vrata su se zaglavila u krajnjem polozaju zatvaranja vrata.

m Otvorite vrata i priCekajte da zasun brave dosegne krajnji
polozaj.
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Neobiéno ponasanje profesionalne perilice posuda

Problem

Uzrok i rjeSenje

Profesionalna perilica po-
suda ne reagira niti na jed-
nu tipku. Kontrolni indika-
tori i zaslon su tamni.

Profesionalna perilica posuda se iskljucila nakon podesen-

og vremena iskljucivanja u svrhu ustede energije.

m Pritisnite tipku O kako bi ponovno ukljugili profesionalnu
perilicu posuda.

Na zaslonu se pojavljuje
sljedecée poruka greske:
Poklopac posude za sol nije
pravino zatvoren

Poklopac spremnika za sol nije dobro zatvoren.
m Zatvorite poklopac spremnika za sol.

Poklopac pretinca sredst-
va za pranje ne moze se
zatvoriti.

Zalijepljeni ostaci sredstva za pranje blokiraju bravicu.
m Uklonite ostatke sredstva za pranje.

Nakon zavrSetka programa
na unutarnjoj strani vrata i
eventualno na unutarnjim
stranicama uredaja nalazi
se film koji nastaje od
viage.

Nije greska!
Normalni nacin funkcioniranja sustava za susenje. Vlaga
Ce ispariti nakon kraceg vremena.

Nakon zavrSenog progra-
ma u komori za pranje se
nalazi voda. (Ne vrijedi za
program ,.Super kratki“)

Prije rijeSavanja problema:
m Iskljugite profesionalnu perilicu posuda tipkom O.

Sito u komori za pranje je zaCepljeno.
m Ogistite sito (pogledajte poglavlje: ,Ci§éenje i odrzavan-
je").

Blokirana je odvodna pumpa ili nepovratni ventil.
m Ocistite odvodnu pumpu i nepovratni ventil (pogledajte
poglavlje ,Uklanjanje smetnji).

Odvodno crijevo je presavijeno.
m Izravnajte pregib na odvodnom crijevu.

ZacCepljen je sifon na mjestu ugradnje.
m Provjerite i oCistite odvodni sifon.

lskluc. kod vrs. opter.

Nije smetnjal

Vas sustav za upravljanje energijom utvrdio je vrSna opte-
recenja u napajanju energijom. Pojedine komponente pro-
fesionalne perilice posuda pauziraju tijekom trajanja iskl-
juCenja uslijed vrSnog opterecenja.
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Sumovi

Problem

Uzrok i rjeSenje

Cuje se zvuk udaranja u
komori za pranje

Prskalica udara o posude.
m Prekinite program i drugacije posloZzite posude koje blok-
ira prskalicu.

Cuje se zvuk klopotanja u
komori za pranje

Posude se pomice u komori za pranje.
m Prekinite program i stavite posude u stabilan poloza,j.

Strano tijelo (primjerice kosc€ica od viSnje) se nalazi u od-

vodnoj pumpi.

m Uklonite strano tijelo iz odvodne pumpe (pogledajte pog-
lavlje ,,Cis¢enje odvodne pumpe i nepovratnog ventila®).

Cuje se zvuk udaranja u
vodovodnoj instalaciji

Uzrok moze biti postojeci sustav dovodnih cijevi, odnosno
njihov presjek.

Nema utjecaja na funkciju perilice posuda.

m Po potrebi potrazite pomoc¢ vodoinstalatera.
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Nezadovoljavajuéi u¢inak pranja

Problem

Uzrok i rjeSenje

Posude nije cCisto.

Posude nije bilo ispravno poslozeno.
m Pazite na napomene iz poglavlja ,Tehnika pranja, razvrs-
tavanje predmeta pranja“.

Program ne odgovara zahtjevima.
m Odaberite odgovarajuci program (pogledajte poglavlje
~Pregled programa®).

Dozirana je premala koliCina sredstva za pranje.
m Upotrijebite viSe sredstva za pranje.

Sredstvo za pranje nije prikladno na stupanj zaprljanja.
m Promijenite vrstu sredstva za pranje.

Prskalice su blokirane visokim dijelovima posuda.
m |zvrSite provjeru ruénim okretanjem prskalice i po potrebi
drugacije razvrstajte posude.

Kombinacija filtarskih sita u komori za pranje nije Cista ili ni-

je pravilno postavljena. Posljedica toga moze biti zaCeplji-

vanje sapnica na prskalicama.

m Ocistite kombinaciju filtarskih sita ili ih pravilno umetnite.

m Po potrebi odistite sapnice (pogledajte: ,,Ciséenje i nje-
ga’).

Nepovratni ventil je blokiran u otvorenom polozaju. NecCista

voda se vraca natrag u komoru za pranje.

m OCcistite odvodnu pumpu i nepovratni ventil (pogledajte
poglavlje ,Uklanjanje smetn;ji).

Prema potrebi izmijenite temperaturu i/ili vrijeme zadrza-

vanja temperature u koriStenom programu.

m Provedite zeljenu prilagodbu na programu. (pogledajte
poglavlje ,,ProSirene postavke, Dodatne funkcije®)

Na ¢asama i priboru za
jelo ostaju pruge, ¢ase do-
bivaju plavi¢asti odsjaj;
naslage se mogu obrisati.

Koli¢ina sredstva za ispiranje je prevelika.
m Smanjite dozirnu koli€inu (pogledajte poglavlje ,,ProSirene
postavke, dodatne funkcije, dozirni sustavi,,).

Posude nije suho ili su pri-
bor za jelo i ¢ase zamrlja-
ni.

Koli¢ina sredstva za ispiranje je premala ili je pretinac za

sredstvo za ispiranje prazan.

m Nadopunite sredstvo za ispiranje, povecajte koli€inu
doziranja ili kod sljedec¢eg punjenja promijenite proizvod
(pogledajte poglavlje ,Punjenje sredstva za ispiranje®).
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Pomog¢ pri smetnjama

Problem

Uzrok i rjeSenje

Bijeli talog nalazi se na po-
sudu i priboru za jelo.
Case i pribor su postali
mlije¢no bijeli; talog se
moze obrisati.

Koli¢ina sredstva za ispiranje je premala.
m Povecajte doziranu koli¢inu (pogledajte poglavlje 1zbornik
»Prosirene postavke, Dodatne funkcije, Dozirni sustavi®).

U spremniku za sol nema soli.

m Nadopunite sol za regeneraciju (pogledajte poglavlje
»Punjenje soli za regeneraciju”).

Sustav za omeksSavanje vode je podesen na prenisku vri-

jednost.

m Programirajte sustav za omekSavanje vode na pravu vri-
jednost (pogledajte poglavlje ,,ProSirene postavke, Tvr-
doca vode“).

Case poprimaju smede-pl-
avic¢astu boju, na njima je
talog koji se ne moze obri-
sati.

Natalozili su se sastojci iz sredstva za pranje.
m Odmah promijenite vrstu sredstva za pranje.

Case postaju mutne i mi-
jenjaju boju, na njima su
naslage koje se ne mogu
obrisati.

Case nisu prikladne za pranje u perilici. Do$lo je do prom-
jene svojstava njihove povrsine.
m Kupite ¢aSe koje se mogu prati u perilici.

Mrlje od ¢aja ili ruza za us-
ne nisu u cijelosti uklonje-
ne.

Odabrani program je imao prenisku temperaturu pranja.
m Odaberite program s viSom temperaturom pranja.

Sredstvo za pranje ima preslabu sposobnost izbjeljivanja.
m Promijenite vrstu sredstva za pranje.

Dijelovi od plastike su pro-
mijenili boju.

Uzrok tome mogu biti primjerice prirodne boje od mrkve ili

rajCice. Koli€ina sredstva za pranje ili sposobnost izbjelji-

vanja sredstva za pranje nisu bili dovoljni za prirodne boje.

m Koristite viSe sredstva za pranje (pogledajte poglavlje:
»Koristenje, sredstvo za pranje®).

Vec¢ obojanim dijelovima nece se vratiti prvotne boje.

Na priboru za jelo nalaze
se tragovi korozije.

Nakon punjenja soli za regeneraciju niste pokrenuli ,,Hlad-

ni“ program. Ostaci soli su usli u normalni ciklus pranja.

m Nakon punjenja soli za regeneraciju pokrenite ,,Hladni
program bez posuda.

Pribor za jelo nije dovoljno otporan na koroziju.
Kupuijte pribor koji se moze prati u perilici posuda.
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Uklanjanje smetnji

Ciséenije sita:

Ciséenje sita u dovodu vode

Za zastitu dovodnog ventila za vodu u priklju¢nu maticu je ugradeno
sito. Ako se sito zaprlja, u komoru za pranje dotjeCe manje vode.

/N Na plasti€nom kucistu prikljuéka za vodu nalazi se elektriéni
ventil.
Stoga ne potapajte kuciste u tekucinu.

Preporuka

Ako iz iskustva znate da voda sadrzi mnogo sastojaka koji nisu topivi
u vodi, preporucujemo Vam da izmedu slavine za vodu i navojnog
spoja sigurnosnog ventila postavite filtar za vodu vece povrsine.

Taj filtar za vodu mozete nabaviti u Miele prodajnom mjestu ili u Miele
servisu.

m IskljuCite perilicu posuda iz elektricne mreze.
IskljuCite uredaj, a zatim izvucite utikac iz utiCnice.

m Zatvorite slavinu za vodu.

m Odvrnite dovodni ventil za vodu.

m Izvadite brtvu iz navojnog spoja.
m |zvadite sito pomocu kombiniranih ili Siljatih klijeSta i oCistite ga.
m Ponovno ugradite sito i brtvu pazeci na pravilno postavljanje!

m Zavrnite dovodni ventil za vodu na slavinu pazeci da se navoj ne
zavrne ukoso.

m Otvorite slavinu za vodu.

Ako voda curi, mozda niste dovoljno pritegnut prikljucak ili je zavrnut
ukoso.

m Postavite dovodni ventil za vodu ravno i ¢vrsto ga pritegnite.
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Uklanjanje smetnji

Ciséenje odvodne pumpe i nepovratnog ventila

Ukoliko po zavrSetku programa pranja (osim kod programa ,,Super
kratki®) utvrdite da voda od pranja nije ispumpana, moguce je da su
strana tijela blokirala odvodnu pumpu i nepovratni ventil. Ta strana ti-
jela lako mozete odstraniti.

m Odvojite profesionalnu perilicu posuda od mreznog napajanja (iskl-
juCite uredaj, zatim izvucite mrezni utikac iz uticnice ili odvrnite od-
nosno iskljucite osigurac).

m Iz komore za pranje izvadite kombinaciju filtarskih sita (pogledajte
poglavlje ,,CiS¢enje i njega“).

m Otvorite zaporni stremen.

m Podignite nepovratni ventil prema gore i dobro ga isperite pod te-
ku¢om vodom.

m Rupa za odzracCivanje na vanjskoj strani nepovratnog ventila (vidljiva
samo u rastavljenom stanju) ne smije biti zaCepljena. U slucaju pot-
rebe ponovno oslobodite rupu za odzracCivanje ostrim predmetom.
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Uklanjanje smetnji

Ispod nepovratnog ventila nalazi se odvodna pumpa (strelica).

m Prije namjestanja nepovratnog ventila provjerite da li eventualno ne-
ko strano tijelo blokira odvodnu pumpu.

m Ponovno pazljivo namjestite nepovratni ventil i osigurajte ga zapor-
nim stremenom.
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Pregled programa

Program

Primjena

Sredstvo za pranje
(ako se ne dozira tekuce
sredstvo za pranje)

Sljedeci podatci odnose se na
Miele sredstva za pranje
Slijedite upute proizvodaca!

Higijena plus

Za higijensku obradu predmeta pranja.

20-25¢g
ili 1 tableta
u pretinac za sredstvo za pranje

Super kratki

»Brzi program“ za slabo zaprljane predmete pranja sa sv-
jezim, slabo prianjajuc¢im ostatcima hrane.

20 - 25¢g
na unutarnju stranu vrata

Intenzivni

Za jako zaprljane predmete pranja.

20-25¢g
ili 1 tableta
u pretinac za sredstvo za pranje

Yario TD

Za posebnu higijensku pripremu materijala koji se pere,
primjerice za kuhinje za izolirane i infektivne odjele u bolni-
cama.

Po mogucénosti tekucée sredstvo
za pranje (blago alkalno) preko
DOS modula.

alternativno 20 - 259

ili 1 tableta

u spremnik za sredstvo za pranje

Kratki

»Brzi program” za slabo zaprljane predmete pranja sa sv-
jezim, slabo prianjajuc¢im ostatcima hrane.

20-25¢
ili 1 tableta
u pretinac za sredstvo za pranje

Univerzalni

Za normalno zaprljani pribor.

20-25¢g
ili 1 tableta
u pretinac za sredstvo za pranje

Poseban program za ¢ase.

20-25¢
ili 1 tableta
u pretinac za sredstvo za pranje

Pribor za jelo

Specijalni program za pribor za jelo.

20-25¢g
ili 1 tableta
u pretinac za sredstvo za pranje
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Pregled programa

Tijek programa

1. 2. 3. 4. 5, 6. 7.
Predispiranje Predispiranje Ciséenje Medu- Medu- Zavrsno ispi- Susenje
1 /@) ispiranje ispiranje ranje
17/@
X X X (X) X (X)
60°C 83 °C
3 min 5 min
X (X) X¥)
55 °C 55 °C
30s 30s
X X X X (X) X (X)
65°C 60°C
3 min 1 min
X X X (X) X (X)
55°C 93°C
5 min 1 min
X X X (X) X X)
55 °C 60°C
2 min 1 min
X X X (X) X (X)
55 °C 60°C
2 min 1 min
X X X) X X)
50°C 50 °C
1 min 1 min
X X X (X) X (X)
60 °C 55 °C
2 min 1 min

*) Vazne napomene za ,,Super kratki“ program

Kod ,,Super kratkog“ programa se nakon zavrSetka programa voda ciklusa zavr$nog ispiranja ne ispumpava. Ona ¢e se
koristiti za sljedeci ,,Super kratki“ program, kao voda za Cis¢enje.
Padne li temperatura vode ispod 40 °C ili ako se pokrene drugi program, voda za ispiranje se automatski ispumpava.

X = aktualni programski koraci
(X) = programski koraci koji se mogu dodatno odabrati kao opcija (pogledajte ,,ProSirene postavke, dodatne funkcije®)

(1) Promjena temperature od 30 - 93 °C (pogledajte ,Prosirene postavke, Dodatne funkcije).

PoviSenje temperature kod ,,Super kratkog“ programa do max. 70 °C

(2) Promjena vremena zadrzavanja temperature od 0 — 10 minuta (pogledajte ,,ProSirene postavke, Dodatne funkcije®).
Promjena vremena zadrzavanja temperature kod ,,Super kratkog“ programa od 0 - 300 sekundi.
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Pregled programa

Program

Primjena

Sredstvo za pranje
(ako se ne dozira tekuce
sredstvo za pranje)

Sljedeci podatci odnose se na
Miele sredstva za pranje
Slijedite upute proizvodaca!

Flastika

»Brzi program“ za slabo zaprljane predmete pranja sa sv-
jezim, slabo prianjaju¢im ostatcima hrane.

20-25¢g
ili 1 tableta
u pretinac za sredstvo za pranje

Stediiivi program

Energetski Stedni program, koji je u odnosu na kombiniranu
potrosnju energije i vode, kod normalno zaprljanog posuda,
najucinkovitiji.

20-25¢
ili 1 tableta
u pretinac za sredstvo za pranje

S
Regeneracija

Ruéno izvodenje regeneracije. Kroz to se moze sprijeciti na-
silna regeneracija tijekom pogonski obilnih radnih faza.

Hladno

Ispiranje jako zaprljanih predmeta pranja u svrhu pret-
hodnog uklanjanja ili sprec¢avanja da se jaka zaprljanja
osuse. Uklanjanje ostataka soli nakon punjenja posude za
sol.

lspumpavanje

Za ispumpavanje vode od pranja ako se primjerice treba po-
noviti ,,Super kratki“ program ili prekinuti neki drugi prog-
ram.
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Pregled programa

Tijek programa

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.
Predispiranje Predispiranje Ciséenje Medu- Medu- Zavrsno ispi- Susenje
1 /@) ispiranje ispiranje ranje
M7@
X X X (X) X X)
50 °C 60°C
5 min 1 min
X X X) X X)
46 °C 50 °C
10 min 2 min
X
Ciklus regeneracije
X

X = aktualni programski koraci
(X) = programski koraci koji se mogu dodatno odabrati kao opcija (pogledajte ,,ProSirene postavke, dodatne funkcije*)

(1) Promjena temperature od 30 - 93°C (pogledajte ,,ProSirene postavke, dodatne funkcije“) (2) Promjena vremena zadrza-

vanja temperature od 0 — 10 minuta (pogledajte ,,ProSirene postavke, dodatne funkcije®).
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Servis

114

Servisna sluzba

Ukoliko unato¢ napomenama u ovim uputama za uporabu ne mozete
otkloniti kvar, navodeci greSku prikazanu na zaslonu, obratite se:

— Miele specijaliziranoj prodavaonici ili
— Miele servisnoj sluzbi

Telefonski broj servisa nac¢i ¢ete na zadnjoj stranici ovih uputa.

m Servisnoj sluzbu navedite model i 8-ero znamenkasti broj uredaja
profesionalne perilice posuda.

Oba podatka mozete pronaci na tipskoj naljepnici, koja se nalazi na
gornjem prepustu vrata.




Postavljanje

Podgradnja

Postavljanje

/N U podrugju oko profesionalne perilice posuda smije se nalaziti
namjestaj predviden isklju€ivo za profesionalnu uporabu kako bi se
izbjegla mogucéa ostecenja uslijed kondenzirane vode.

Profesionalna perilica posuda mora biti postavljena stabilno i vodo-
ravno. Neravnine poda i visinu uredaja mozete korigirati pomocu Cetiri
navojne nozice.

Kod postavljanja profesionalne perilice posuda u niSu pored drugih
uredaja ili namjestaja, ona mora biti Siroka najmanje 600 mm i duboka
najmanje 600 mm.

/N Kako bi se osigurala stabilnost, profesionalna perilica za ugrad-
nju ispod radne povrSine smije se postavljati samo ispod neprekid-
ne radne povrsine koja je vijcima pri¢vrS¢ena na susjedne elemen-
te.

Kod postavljanja profesionalne perilice posuda pod kontinuiranu rad-
nu plocu, prostor za ugradnju mora biti najmanje 600 cm Sirok,
600 cm dubok i 820 cm visok.

Nozice uredaja se kod podesavanja visine smiju odvrnuti samo
maks. 60 mm.

Ako postoji poklopac na uredaju, za njegovo skidanje postupiti kako

slijedi:

m Odvijte oba sigurnosna vijka na straznjoj strani profesionalne perili-
ce posuda pomocu odvijaca.

m Otvorite vrata.

m Odbvijte lijevi i desni vijak za pri¢vrS¢enje pomocu odvijaca.

m Skinite poklopac uredaja prema gore.
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Postavljanje

Izravnavanje pro- Kako bi osigurali stabilnost, profesionalnu perilicu posuda nakon iz-
fesionalne perilice ravnavanja morate vijcima pri¢vrstiti na radnu plocu.

posuda i pricv-
rSéenje vijcima

m Nakon $to ste izravnali profesionalnu perilicu posuda, vijcima je
pri¢vrstite na kontinuiranu radnu ploc€u. Vijke pri otvorenim vratima
uvrnite lijevo i desno kroz rupe na prednjoj letvici u radnu plocu.

|

AL_—|

Kod radnih plo¢a od plemenitog Celika ili kamena morate profesional-
nu perilicu posuda priCvrstiti vijcima bo¢no na lijevi i desni susjedni
ormaric, sa po dva vijka na svaku stranu.

Specijalni vijci (4 x 27 / Torx T20) prilozeni su u vrecici s priborom Kkoji
ste dobili uz uredaj.

Za to morate napraviti provrte u bo€nim stranicama ispred brtve vra-
ta.

Kod podgradbene profesionalne perilice posuda ne smijete fuge pre-
ma susjednim ormaric¢ima ili uredajima popunjavati silikonom, kako bi
se osiguralo prozracCivanje optocne pumpe.

Ovisno o situaciji podgradnje moze se ispod radne ploCe postaviti
pokrivni lim od plemenitog Celika koji je sadrzan u isporuci. Donji rub
radne ploCe je putem tog pokrivnog lima od plemenitog Celika zas-
ticen od ostecenja prouzro¢enih vodenom parom.
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Postavljanje

Promjena mjesta postavljanja

Prije preseljenja profesionalne perilice posuda potpuno uvrnite nozice
za podesSavanje, kako se ne bi oStetile.

/N Ne podizite profesionalnu perilicu posuda drzanjem za izdignute
elemente, kao $to je primjerice upravljacka ploca.
Oni se mogu otkinuti.

/N Profesionalnu perilicu posuda transportirajte samo u originalnoj
ambalazi, pomocu transportnih kolica. Kod kasnijeg transporta pro-
fesionalna perilica posuda mora biti postavljena na kontinuiranu
podlogu, kako se ne bi ostetila.
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Elektricni prikljucak

Prikljucivanje iz-
jednacenja poten-
cijala

118

Elektricni priklju¢ak

/N Sve radove vezane uz elektriéni prikljusak smije provesti iskl-
juCivo ovlasteni elektricar.

— ElektriCna instalacija mora biti izvedena u skladu s normom
DIN VDE 0100!

— Priklju€ak izvrsite preko mrezne uti€nice u skladu s nacionalnim
propisima (mrezna uti¢nica i nakon ugradnje uredaja mora biti dos-
tupna). Ispitivanje elektri¢ne sigurnosti prema VDE 0701, primjerice
kod odrzavanja uredaja, tada se moze provesti bez velikih priprema.

— Kod fiksnog priklju€ka instalira se glavni prekidac koji odvaja polove
napajanja. Glavni prekida¢ mora imati razmak otvorenih kontakata
od najmanje 3 mm i mora se moci iskljuciti u nultoj poziciji.

— Za povecanje sigurnosti uredaja, preporucuje se ugradnja FID struj-
ne zastitne sklopke struje aktiviranja od 30 mA (DIN VDE 0664).
— Ako je potrebno, treba provesti izjednacavanije potencijala.

— Prilikom izmjene prikljuénog mreznog kabela koristi se samo origi-
nalni Miele rezervni dio.

— Tehnicke podatke mozete naci na natpisnoj plocCici uredaja ili u pri-
lozenoj shemi!

Uredaj se smije prikljuciti isklju¢ivo na mrezu ciji napon, frekvencija i

osiguraci odgovaraju podatcima navedenim na tipskoj naljepnici

uredaja.

Prespajanje se mora provesti prema prilozenoj shemi prespajanja i

elektricnoj shemi.

Skica prespajanja i tipska naljepnica prilozene su uz ovu profesio-

nalnu perilicu za pranje posuda ili su na istu postavljene.

Za prikljucenje na izjednacCenje potencijala je na straznjoj strani pro-

fesionalne perilice posuda postoji prikljucni vijak &.



Elektriéni prikljucak

Upravljanje opte-
recenjem

Iskljuc€ivanje uslijed vrSnog opterecenja

Profesionalna perilica posuda pripremljena je za povezivanje u sustav
upravljanja energijom. U tu svrhu Miele servis mora tehni¢ki dodatno
opremiti profesionalnu perilicu posuda i odgovarajuce podesiti upravl-
janje.

Za dodatne informacije obratite se Miele servisu.

U slucaju vrsnog opterecenja neke se komponente profesionalne pe-
rilice posuda, kao primjerice grijanje, privremeno isklju€uju. Profesio-
nalna perilica posuda kao takva ostaje uklju¢ena i tekuci se program
ne prekida. Ako je neka od isklju¢enih komponenti potrebna u te-
ku¢em programskom koraku, tijek programa se produzuje za trajanje
vrSnog opterecenja.

Isklju€enje u slu€aju vrénog opterecenja prikazuje se u trecem retku
na zaslonu, primjerice:

Univerzalni

Temperatura 5L *C
Iskljuc. Kod vrs. opter.
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Priklju¢ak na vodu

120

Priklju€enje na dovod vode

/N Voda u perilici za pranje posuda nije pitka!

Odvojivi kompleti crijeva ne smiju se ponovno Koristiti. Koristite
komplet crijeva prilozen uz profesionalnu perilicu posuda.

— Profesionalna perilica za pranje posuda se mora prikljuciti na vodo-

vodnu mrezu u skladu s lokalnim propisima.

- Voda koja se upotrebljava mora najmanje odgovarati europskim

zahtjevima za pitku vodu. Visoki udio Zeljeza moze uzrokovati koro-
Ziju predmeta koji se peru i profesionalne perilice posuda. Ako je
udio klora kod sanitarne vode veci od 100 mg/|, znatno se poveca-
va rizik od korozije materijala.

U odredenim regijama (kao $to su alpske zemlje), zbog specificnog
sastava vode moze doci do problema u radu te se zato preporuca
rad perilice posuda samo s omekSanom vodom.

Ugradnja naprave za spreCavanje povratnog toka vode nije potreb-
na jer perilica posuda odgovara vaze¢im europskim normama za
zastitu pitke vode.

Tlak vode (hidrauliCki tlak) mora iznositi najmanje 200 kPa pretlaka
izmedu (100 kPa = 1 bar). Kod tlaka vode (hidraulicki tlak) ispod
200 kPa automatski se produljuje vrijeme ulaza vode. Max. dopus-
teni statiCki tlak iznosi 1000 kPa (pretlak). Ako tlak vode ne lezi u
podrucju od 200-1000 kPa, potrazite savjet Miele servisne sluzbe o
potrebnim mjerama.

Serijski je profesionalna perilica posuda predvidena za priklju¢enje
na hladnu (plava oznaka) i toplu vodu (crvena oznaka) do max.

65 °C. Dovodno crijevo prikljuciti na zaporne ventile za hladnu i
toplu vodu.

Ako ne postoji vod za toplu vodu, dovodno crijevo za toplu vodu s
crvenom oznakom se takoder mora prikljuciti na hladnu vodu.

Dovodno crijevo kondenzatora pare (bez zastitnog elementa) spojite
na dovodnu slavinu za hladnu vodu.

Za priklju€enje na mjestu ugradnje potreban je navoj od 3/4". Ventil
mora biti lako dostupan buduéi da dovod vode tijekom nekoristenja
uredaja treba biti zatvoren.

Dovodno crijevo duljine priblizno 1,7 m otporno je natlak DN 10 s
navojem 3/4". Za produljenje moze se nabaviti 1,5 m dugo fleksibil-
no metalno crijevo (ispitni tlak 140 bar). Sito za necistoce u prikljuc-
noj matici ne smije se ukloniti.

Filtarsko sito velike povrsine (prilozeno uz uredaj) instalirajte izmedu
zapornog ventila i dovodnog crijeva

(sliku pogledajte u poglavlju ,Uklanjanje smetnji, CiS¢enje sita u do-
vodu vode®).



Priklju¢ak na vodu

/N Dovodno crijevo se ne smije skradivati ili ostetiti

Pogledajte takoder priloZzeni instalacijski plan!
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Priklju¢ak na vodu

Spajanje na odvod vode

— U odvod profesionalne perilice posuda ugraden je nepovratni ventil
tako da se necista voda ne moze putem odvodnog crijeva vratiti u
uredaj.

— Profesionalna perilica posuda se, ukoliko je to moguce, treba prikl-
juciti na zaseban sustav za odvod vode (u okviru instalacije na
mjestu postavljanja ili ugradnje). Ukoliko zaseban odvod vode nije
moguc, preporuca se priklju¢enje na sifon s dvostrukom komorom.
Priklju€ak na mjestu ugradnje mora, mjereno od donjeg ruba ureda-
ja, lezati na visini izmedu 0,3 m i 1 m. LezZi li priklju¢ak nize od
0,3 m, odvodno crijevo poloziti u luku na visini od najmanje 0,3 m.

— Profesionalna perilica posuda opremljena je oko 1,5 m dugim, flek-
sibilnim priklju¢nim crijevom (svijetla Sirina 22 mm). Obujmice za
crijevo radi priklju€ka crijeva prilozene su uz profesionalnu perilicu
posuda.

— Odvodno crijevo se ne smije skracivati! Crijevo se moze produziti
spojnim elementom i dodatnim crijevom. Duljina odvodnog voda
smije biti maksimalno 4 m.

— Sustav za odvod mora imati mogucnost prihvata od najmanje 16 I/
min.

/N Pazite da se odvodno crijevo postavi tako da ne bude presavi-
jeno, te pod utjecajem tlacnih i vla¢nih silal

Pogledajte takoder priloZzeni instalacijski plan!
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Tehnicki podaci

Visina

820 mm (podesiva + 60 mm)

Visina s poklopcem uredaja

835 mm (podesiva + 60 mm)

Sirina 598 mm
Dubina 600 mm
Dubina pri otvorenim vratima 1.200 mm
Tezina (neto) 70 kg

Napon, priklju¢na snaga, osigurac

Pogledajte natpisnu ploCicu

Priklju¢ni kabel oko 1,7 m
Temperatura vode:

Priklju¢ak hladne vode maks. 20 °C
Prikljucak tople vode maks. 65 °C

Staticki tlak vode

maks. 1.000 kPa pretlaka

Preporuceni hidrauli¢ki tlak:
Priklju¢ak hladne i tople vode
Priklju¢ak za kondenzator pare

200 kPa pretlaka
100 kPa pretlaka

Najmanji hidraulicki tlak:
Prikljucak hladne vode
Prikljucak tople vode

100 kPa pretlaka
40 kPa pretlaka

Visina pumpanja

min 0,3 m, maks. 1,0 m

Duljina pumpanja

maks. 4,0 m

Temperatura okoline

5°Cdo40°C

Relativna vlaznost zraka
maksimalna
linearno opadajuc¢a do

80 % za temperature do 31°C
50 % za temperature do 40°C

Nadmorska visina do 2.000 m*
Dovodno crijevo oko 1,7 m
Odvodno crijevo oko1,5m
Vrsta zastite (prema DIN EN 60529) P21

Vrijednosti emisije buke

Razina zvuéne snage LwA
Razina zvu€nog tlaka LpA

Podgradbeni uredaj sa drvenom letvicom
ispred podnozja uredaja u Kratkom progra-
mu

57 dB (A)

45 dB (A)

Ispithe oznake

VDE, EMC zastita od radijskih smetnji

CE-oznaka

2006/42/EG Smijernica za strojeve

Adresa proizvodaca

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBBe 29,
33332 Gutersloh, Germany

* Na mjestu postavljanja iznad 2.000 m nadmorske visine to€ka vreliSta kupke za pranje je snizena. U takvim slu€ajevima

profesionalnu perilicu posuda mora podesiti Miele servis.
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Miele

PROFESSIONAL

Miele trgovina i servis d.o.o0.
Buzinski prilaz 32

10 000 Zagreb

Telefon: 01 6689 000

Faks: 01 6689 090
Servis: 01 6689 010
E-mail: info@miele.hr
www.miele.hr

Njemacka

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StralBe 29
33332 Gutersloh

Pridrzavamo pravo na izmjene / Datum izrade: 2020-01-30 M.-Nr. 09 834 372 / 01
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